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QRDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.159).

1) Representacion de Chile, Vigencia del
Decimoprimer Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de renegocia
cién no. 14 suscrite con ' Colombia
(ALADI/CR/di 88.113).

2) Representacion de Bolivia, Sexto Proto
colo Adicional al Acuerdo de alcance
parcial no. 8 suscrito con Brasil
(ALADI /AAP.R/8.6).

3) Representacidén de Bolivia. Noveno Proto
colo Adicional al Acuerdo Reglonal de
apertura de mercados no. 1, suscrito
con Brasil (ALADI/AR.AM/1.9).

4) Representaciém del Brasil. Sexto Proto
colo Adicional al Acuerdo de alcance
parcial no. 8, y Noveno Protocolo Adi
cional al. Acuerdo Regional de apertura
de mercados no. 1, suscrites con Boli '
via (ALADI/AAP.R/8.6 y ALADI/AR,.AM/1.
9). .

5) Representacidn del Brasil. Decimoprimer
Protocolo Adicional al Acuerdo de alcan
ce parcial no. 13, suscrito con Venezue
la (ALADI/AAP.R/13,11).

6) Representacién de Venezuela. Decimopri
mer Protocolo Adicional ‘al Acuerdo de
glcance parcial no. 13, suscrito con
Brasil (ALADI/AAP.R/13.11).
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7) Representacidn de México. Aporte al pre
supuesto de la Asoclacidn.

8) Integracl6tn del Fondo de capltal de tra
bajo creado por la Resolucidén 93 del
Comité de Representantes.

3. Profundizacidén de la preferencia arancelg
ria regional.

4, Otros asuntos.

- Reuniones emanadas de la Quinta Reunidn
del Conselo de Ministros a ser incorpora
das en el programa de actividades de la
Secretaria para 1990-1991 {documento
336.1/Rev. 1 de 21/V/90).

- Constituclédn de grupos de trabajo del
Comité.

- Status de Observador de la Comunidad Eco
némica Europea.

Preside:

" RUBENS ANTONIO BARBOSA

Asisten: Angel Marfia Oliveri Lobpez, Maria Esther Bondanza, Arturo Hotton Risg

sp

ler, Gabriel Martinez, Eduardo José Michel y Radl Guastavino (Argenti

na); René Mariaca Valdez y William Cronenbold (Bolivia); Rubens Antg

nic Barbosa, Paulo Roberto de Almeida, Vera Licia dos Santos Caminha
Campetti, Paulo César Camargo y Brunc de Risios Bath (Brasil); Radl
Orejuela Buenoc y Patricia Divila de Navas (Colombia); Raimundc Barros
Charlin, Manuel Valencia Astorga y Rodrigo Quiroga Cruz (Chile); Fer
nando Ribadeneira y Robertc Proafic (Ecuador); Andrés Falcén Mateos,
Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra Hernidndez y Jorge Ramirez
Guerrero (México); Antonio Félix Lopez Acosta y Santiago Alberto Ama
rilla Vargas (Paraguay); Pablo Portugal Rodriguez (Per(); Carlos Zeba

1los, José Roberto Muinelo, Ivannah Garelll e Ilse Corradi (Uruguay);

Santos Sancler Guevara y Pedro Elias.Revolle Salazar (Venezuela).

‘Secretario General: Jorge Luis Ordéfiez.

Subsecretario: Antonio José de Cerqueira Antunes.
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PRESIDENTE. Se abre la sesidm.

Yo pediria a la Secretaria General que a partir de la proxima sesibén hicile
se la convocatorla para las 10.00 horas de la mafiana y no para las 10.30 horas.
Porque sabemos de los atrasos y del poco tlempo que nos resta con este horario.

A partir de la proxima reunidém, comenzaremos a las 10.00 horas de la mafia

1. Aprobacldén del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracidén el orden del dia provisional.

No hahiendo observaciones, SE APRUEBA,

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.159).

SECRETARIO GENERAL. En el documento de referencia se registran las notas
v documentos a los que corresponde dar entrada en la presente sesifn.

1) Representacién de Chile. Vigencia del Decimoprimer Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial de renegociacifén no. 14, suscrito con Colom
bia (ALADI/CR/di 88.113).

“"No. 47/90. Montevideo, 17 de mayo de 1990.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociacidédn Latinocameri
cana de Integracidn, saluda muy atentamente a la Secretaria General en
la oportunidad de referirse al Decimoprimer Protocolo del Acuerdo de alcan
ce parcial no. 14, suscrito entre Chile y Colombia, que en su articulo

. & establece que sea puesto en vigor simultineamente entre ambos paises
signatarios.

Sobre el particular, cumple con remitir a esa Secretaria General foto
copia de la publicacidénm del Diario Oficial de Chile de fecha 26 de abril
de 1990 de dicho Acuerdo.

La Representacién Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretaria General las seguridades de su més alta y distin
guida consideracién.” '

2) Representacidédn de Belivia. Sexto Protocolo Adicicnal al Acuerdo de alcance
parcial no. 8, suscrito con Brasil (ALADI/AAP.R/8.6),

"No. 46/90. Montevideo, 27 de abril de 1990. A la Secretaria General
de la ALADI. Presente.

La Representacidon Permanente de Bolivia ante la Asociacién Latinoame

ricana de Integracifén presenta sus mis atentos saludos a la Secretaria-

. General de la ALADPI, en oportunidad de poner en su conocimientu, y por
. _.su intermedio en el de los demds paises miembros del Comité de Represen.
Itantea, que el 18 de abril de 1990, el Gobierno de Bolivia procedibd a sus
cribir con el Gobierno del Brasil, el Sexto Protocolo Adicional del Acuer

- do de alcance parcial no. 8. : -

/
sp



ALADI/CR/Acta 282
Pig. 4

1

sp

3)

4)

638

Tal como se dispone en dichos instrumentos, la Secretaria General
de la ALADI es depositaria de los mismos.

La Representacifn Permanente de Bolivia ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracién hace propicia la ocasién para reiterar a la Secreta
ria General de la ALADI, las seguridades de su mis alta y distinguida con
sideracidn.”

Representacién de Bolivia. Noveno Protocolo Adicional al Acuerdo Regional
de apertura de mercados no. 1, suscrito con Brasil (ALADI/AR.AM/1.9).

"No. 50/90. Montevideo, 3 de mayo de 1990. A la Secretaria General
de la Asociacidn Latinoamericana de Integracién. Presente.

La Representacién Permanente de Bolivia ante la Asociacidn Latino
americana de Integracién presenta sus mis atentus saludos a la Secretarfa
General de la ALADI, en oportunidad de poner en su conocimientv, y por
su intermedio en el de los demis paises miembros del Comité de Representan

tes, que el 18 de abril de 1990, el Goblerno de Bolivia procedié a suscri

bir con el Goblerno del Brasil, el Noveno Protocole Adicional del Acuerdo
Regional de apertura de mercados no. 1.

Tal como se dispone en dicheus instrumentos, la Secretarla General
de la ALADI es depositaria de los mismos.

La Representacidén Permanente de Belivia ante la Asociacién Latino
americana de Integracidédn hace propicia la oportunidad paraz reiterar a 1;
Secretaria General de la ALADI, las segurldades de su mis alta y distingul
da consideracién.” -

Representacidn del Brasil. Sexto Protocoulo Adicional al Acuerdo de alcance

parcial no. 8, y Novenc Protocolo Adicional al Acuerdo Regional de apertu
ra de mercados no. 1, suscrito con Bolivia (ALADI/AAP.R/8.6 v ALADI/AR,
AM/1.9).

"No, 84. Montevideo, 21 de mayo de 1990. A Su Excelencia el Sefior
Embajador Jorge Luig Ordbfiez Gdémez, Secretario General de la ALADI. Presen
te.

Sefior. Secretaric General:

- Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio,
a los demis paises miembros del Comité de Representantes que el 18 de abril
de 1990 el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil suscribié con
el Gobierno de la Repiiblica de Bolivia el Sextov Protocole Adicional al
Acuerdo de alcance parcial no. 8 y el Noveno Protocolo Adicional al Acuer
do Reglonal de apertura de mercados.

De esta forma doy cumplimiento a lo establecido por dichus Protocoeles
y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, deposi
tando en la Secretaria General los textos de dichos documentos.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Su Excelencia las expresiones
de mi mas alta consideracidén. (Fdo.:) Rubens Antonlo Barbosa, Representan
te Permanente del Brasil ante la ALADI."

/1l
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Representacidén del Brasil. Decimoprimer Protocolo Adicional al Acuerdo

de alcance parcial no. 13, suscrito con Venezuela (ALADI/AAP.R/13.11).

"No. 69. Montevideo, 20 de abril de 1990, A Su Excelencia el Sefior
Embajador Jorge Luls Ordofiez, Secretaric General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretaric General:

Tenge el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio,
a los demis paises miembros del Comité de Representantes que el 6 de abril
en cursc el Gobiernc de la Replblica Federativa del Brasil suscribif el
Decimoprimer Protocole Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 13 coh
el Goblernc de la Repliblica de Venezuela.

De esta forma doy cumplimiento a lo establecido por dichoe Protocolo
¥y & lo consignado en la Resolucidén 30 del Comité de Representantes, deposi
tando en la Secretarla General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las expresio

" nes de mi mas alta consideraci6én. (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Represen

6}

7

tante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacion de Venezuela. Decimoprimer Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial no. 13, suscrito con Brasil (ALADI/AAP.R/13.11).

“No. 048. Montevideo, 20 de abril de 1990. Al Sefior Jorge Luis Ordé
ez, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a bien dirigirme al Sefior Secretario General con el objeto de

'pdnér en su conocimiento y por su intermedio en el de los demds paises
‘miembros del GComité de Representantes, que con fecha 6 de abril de 1990,

mi pafs procedid a suscribilr con el Goblerno de la Repiblica Federativa

~del Brasil el Decimoprimer Protocolo Adicional del Acuerdo de alcanue par
- ¢ial no. 13.

Tal come lo dispone dicho Protocole y la Resolucidén 30 del Comité
de Representantes la Secretaria General es depositaria del referido instru

mento.

- Aprovecho esta oportunidad para saludar al Sefior Secretario General

‘con las seguridades de m. mlds alta y distinguida consideracién.

Atentamente. (Fdo.:) Santos Sancler Guevara, Representante Alterno
de Venezuela ante la ALADI."

Representacidn de México. Aporte al presupuesto de la Asociacidn.

"Montevideo, 21 de mayo de 1990. Al Excelentisimo Sefior Secretarilo
General de la Asociacidn Latincamericana de Integracidm, Doctor Jorge Luis
Ordofiez. Presente,

/1



ALADI/CR/Acta 282

Pag. &

//

sp

640

Seﬁor'Secretario General:

Me es grato dirigirme a usted para remitirle el giroe bancario no.
0108272, del Banco de México, expedido a favor de la Asvciacidon Latinoame
ricana de Integraci6n (ALADI) por la cantidad de ddlares americanos
75.298,12, como parte de la aportacldon financiera de 1990 del Goblerno
de México a la Asociacidn.

Al agradecer a usted tenga a bien de comunicar lo anterlor a los miem
bros del Comité de Representantes de la Asoclacidn, y se sirva girar sus
instrucciones para que se expida el recibo oficial de la aportacién envia
da, hago propicia la oportunidad para saludarle y reiterarle las segurida
des de mi més alta y distinguida conslderacidén. (Fdo.:) Roberte de Ro
senweig-Diaz, Embajador." -

8) Integracién del Fondo de capital de trabajo creado por la Resolucién 93
del Comité de Representantes.

" PRESIDENTE. No hablendo més asuntos entrados pasamos al siguiente
punto del orden del dia.

Profundizacibébn de la preferencia arancelaria regional.

PRESIDENTE, La idea de incluir este tema en la agenda es a los efectos
de mantener un intercambio de opinicnes sobre el particular, en el &dmbito
del Comité, luego de la reunidn de México.

Ofrezco la palabra.

Representacidéon de la ARGENTINA (Angel Maria Oliverli Lbpez). Sefiur Presi
dente: todos sabemos que la Reunidén del Consejo de Ministros celebrada en
México -arrojé resultados significativos. Pudimos progresar en diversas 4reas;
ampliamos el campo de las actividades de la Asoclacidén; tomamos resoluciones
en materla de Consejos Sectorlales, y en otra serle de aspectos importantes
para profundizar el proceso de integracién econdmica en esta hora crucial para
la América Latina. El1 nfimero de resoluciones, tengo entendido, también es
expresivo de ese resultado.

Sin embargo, yo creo que todos son también counsclentes, purque ha tenido
alguna trascendencia, los que siguen el dia a dia de esta Asociacidén lo cono
cen va, se produjo un hecho que no puede, por lo menos desde el punto de vis
ta de la Representacidn argentina, dejar de ser considerade come frustrante.

Teniames, para nuestra consideracidn y adopeidén, un Protocolo Adicional
para profundizar la preferencia arancelaria regional.

La delegaciédn argentina llevd en esa ocasién, en cludad de México, unas
propuestas que iban, lo debemos aceptar, mas alld del texto que tenlamos ante
nusotros v se habia hecho con el convencimiento de que realmente debemos im
primir un nuevo ritmo a este proceso en gue todos estamos Involucrados; debe
mos reforzar nuestra voluntad politica de avanzar en ¢sa direccidén por razg
nes que en un foru de expertus, como en el que estoy hablandv, no necesito
argumernitar ni ilustrar.

//
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Yo c¢reo que palabras mucho mids autorizadas que la mia, en distintos fo
ros, han sefialado que la hora no es de dilaciones,

Este proceso en que llevamos ya treinta afios debe pegar un salto cuall
tativo vy cuantitative. BEs un mandato que nos viene incluso de afuera de la
regiétn. Es un mandato al gue no podemos hacer ovidos sordos sin realmente co
rrer el riesgo de marginarnos en las grandes coordenadas de la economia inter
nacional.

"América Latina tiene gque buscar su insercidn en ese nuevo escenario que
en forma vertiginosa se estd conformande y que, vale decirlo, en realidad
estd dejando atrds hasta las decislones politicas de los palses mas altamente
industrializados y con equipos méas perfecclonados.

lLa realidad se estad imponiendo; la realidad muchas veces dictada por
los pueblos, se estd imponiendo mismo a lus ejercicios de gabinete,

Como digo, creo que por razones exdgenas estamos en la necesidad imperie
sa de pegar ese salto y poner nuestra organizaclén a un ritmo que signifique
un rompimiento con las actitudes y las précticas que en muchos casos hemos
mantenido en el pasado.

En egse sentido, Sefior Presidente, yo estoy segurc que no voy a sorpren
der a nadie, -porque tal fue la actitud que llevé a cludad de México el Cancl
ller argentino Domingo Cavallo-, si expreso a este Comité que la Argentina
-y entiendo de acuerdo a las consultas tamblén otras delegaciones- esta dis
puesta y decidida a avanzar en la direccidén que he sefialado a través redlmen
te deun proyecto, un acuerdo, dirigido a profundizar la integracibén a través
de las preferencias arancelarias y medidas conexas.

Estamos dispuestos también, en el corto plazo, a examinar otras medidas
colaterales que permitan asegurar una distribucitén equitativa de los benefl
cios porque estames convencidos que el equilibrio entre los miembros es una
condicionante no solamente prictica sino también politica indispensable para
puoder avanzar en esa direccidn.

Para finalizar, Sefior Presidente, mi delegacidn quiere mencionar aqui
los lineamientos que considera que deben incorporarse emn un acuerdo dirigido
a profundizar la integraciém en la forma que lo he indicado.

Quiero aclarar que estoy convencldo que estos lineamientos son esencial
mente los contenidos en el Protocolo Adicional que examinamos en Ciudad de
México v sobre los que se logré un significative grade de entendimiento a
nivel de los Cancilleres en esa reunldn.

No estamous, por cierto, sorprendiendov a nadie. Queremos, si, decir que,
confiando por cierto que otros Goblernos pueden acompafiarnos, estamos decidi

dos a dar a4 este ejercicio el ritmo que las circunstancias exdgenas e inter
nas creemos que nos dictan,

Como decimos, debemos dar a nuestra regidn la capacidad de manejarse
como regidn en otros foros.

Creemos Indispensable dar un mensaje al mundo que estamos avanzando deci
didamente en esa direccidn.

/!
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.Y queremos, también, dar un mensaje a nuestros pueblos, que tenemos con

sideracién de sus frustraciones y la necesidad de sumar esfuerzos para su

propiv bienestar.

Los lineamientos que, como digo, ya fueron expuestus en México, peroc
que quiero reiterar aqui, son los siguientes:

Los palses signatarios beneficiarin sus importaciones reciprocas con
una preferencia arancelaria consistente en una reduccidén porcentual del nivel
de gravémenes mds favorable aplicado a las importaciones desde terceros pal
gses fuera de la Asociacidnm.

Segundo, la magnitud basica de la preferencia para paises de igual nivel
de desarrollo se fijar& en un 20 por clento y sobre tal magnitud basica se
aplicarén los tratamientos diferenciales actualmente vigentes.

Tercero. las listas de excepclones no se aplicardn a las importaciones
de los productos originarios de los palses de menor desarrollo econdmico rela
tivo que hayan sido objeto de comerciv significative durante el trienio ante
rior a cada afic calendariv, Para tal fin, se entenderi por comercio signi
ficativo, las exportaciones regionales del producto que se tratare cualquiera
de los aflos del referido trienicv cuandev represente un porcentaje superior
al 2 por ciento de las exportaciones regionales totales.

Cuarto. La lista de excepciunes actualmente en vigor en el Acuerdo Re
gional no. 4, se reduciréd en un 20 por clento para los signatarios del Acuer
do. -

Los palses signatarivs del presente Acuerdo, no se aplicaran restriccio
nes no arancelarias a los productos beneficiados por el presente régimen.

Quinto. Los paises signatarios convocardn a una Reunidn de Representan
tes Gubernamentales de Alto Nivel en el mes de noviembre del corriente afio
en Montevideo.

La finalidad de dicha Reunidén serd: a) aumentar significativamente la
magnitud de la preferencia; b) reducir significativamente las listas de excep
ciones en cuanto al nimero de item estableciéndose el porcentaje de comercio
que podrd quedar comprendide en las mismas; y c¢) revisar los parametros del
presente régimen.

Sefior Presidente: estos lineamientos, como digo, son los que mi delega
cldon desearia que se incorporaran plenamente en el Protocolo Adicional que
hemos examinado en la Ciudad de México.

Por otra parte, como digo, responden en gran medida a su articulado.
Incluso, llenan, por cierto algunus claros; reajusta la preferencia arancela
ria como se menciond en Cludad de México. 0 sea, se lleva al 20 pour ciento
las magnitudes y también la lista de excepciones al 20 por ciento, aspecto
gque fue plenamente discutide en Ciudad de México.

Llenamos el c¢laro con respecto al concepto de coumercio significativo,
Creemos en una cifra intermedia a la que los distintos grupos de paises hablan
barajado y, tamblén, precisamos, repito, lo que va estd contenido en dicho
texto en cuanto a una Reunidn de Representantes Gubernamentales de AltoNi
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vel, que el texto menciona para el segundo semestre y que nosolros propunemos
en ¢l mes de noviembre asi como nus gustaria precisar, en el contexto de este
Protocolo, los elementos que serfan objeto de debate en ese encuentro.

Sefior Presidente: como digo, yo crec que los lineamientos a que me he
referido, que responden a la actitud de transparencia que el Gobierno argentl
no quiere otorgar a esta campafla, por as! llamarla, regional de profundiza
ci6n de la integracién econémica entre sus miembros, no debe sorprender a
nadie y estoy seguro que las Representaciones que a nivel de sus Cancilleres
ya tuvieron oportunidad de examinar y de pronunciarse sobre este tema, tam
bién estaran en condiciones de darnos hoy una reacciédn preliminar sobre lo
que acabo de proponer. :

_ PRESIDENTE. Agradecemos a la Representacidén de la Argentina por su pre
sentacidn en un asunto de gran relevancia.

Ofrezco la palabra.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lopez Acosta). Seflor Presiden
te: estad, y es conocida, ademds, la posiciébn integracionista de Paraguay des
de el inicio mismo de las actividades de la Asociacién. Eso hace que aun cuan
do recién tomamos conocimiento de la propuesta de la Representacidén argen
tina nos hace pensar que podria ser algo que sl ayude al proceso de integra
cidén en cuanto dice relacién con la preferencla arancelaria en la regidn.

Si bien en la Ciudad de México la propuesta argentina nos parecia mucho
mis atractiva, desde el momentov en que en la dltima noche o en la madrugada
en que se estaba considerando la propuesta era de multiplicar lo que el Comi
t& habla elevado a la Reunién Preparatoria y ésta a su vez al Consejo de Mi
nistros, multiplicar por dos dichas magnitudes alll establecidas, repito,
nos parecia mucho mis atractiva y de mayor profundidad que la que en este
momento se estaria planteando.

No obstante, y como habiamos adelantado en dicha vpurtunidad que no Len
driamos dificultades de adoptar una preferencia arancelaria, entounces regio
nal, con esos parémetros y en las condiciones negociadas entonces, hoy en
conocimiento de esta propuesta ¥y no como se dice apresuradamente quién puede
lo mas aceptaria lo mencs, no cbstante elle, nos parece due algunas de las
propuestas que hemos anotado de este planteamiento nos parece debiera de con
siderarse una situacién, o quizds dos, muy especificamente relacionadas con
los paises de menor desarrollo econdmico relativo,

Y esto es lo que se entiende como porcentaje que hace referencia al co
mercio significative; la consideraciém de cudl seria ese porcentaje ya enton
ces nos parecia que en México habiamos negociado el 0,5 pur ciento a cambioc
de una serie de arreglos, digamos, entre qulenes entonces eran voceros de algu
nos otros pafses. '

Los paises de menor desarrollo econdémico relativo, en el caso especifi
co de mi pais, tendrlamos, quizis, dificultades de partir de la base de un
2 ‘por ciento como se estd proponiendo en este momento. Los estudios previos
a la consideracidén, elaborados por la Secretaria y distribuides en México, .
nos daban la magnitud que un porcentaje del 0,5 por clento representaba y
lo que podrian representar porcentajes superiores a ¢&1.
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En este momento, debemos reconccer, no tenemos a mano esos riveles de
porcentaje considerados, pero crecv gque el 2 por ciento es un poco como de
exclusidn de posibilidades de productos que nosotros entenderiamos si de co
mercio significativo. -

Por tanto, Paraguay estaria solicitande se mantuviera la conversacion
de México en cuanto a ese porcentaje.

Otro de los asuntos es algo que tiene que ver con lous paises mediterra
neos. No he escuchado en la intervencidén del distinguido Sefior Embajader Re
presentante de la Argentina hacer mencidn a algo que habliamos negociado y consi
derado en la Reunién de México. Es decir, aquella scolicitud de Paraguay de
que se atendiera con un 20 por ciento sobre la magnitud que se estableciera
para esta profundizacibébn de la preferencla arancelaria regional (entonces
regional) del 20 por clento, también se habia negociado y considerado a cam
bio de otros arreglos de negociacidén en México. -

Es decir; para ser breve, si se consideran estos dos elementos fundamen
tales para mi pais nosotrus estariamos dispuestos a acompafiar no solamente
el 20 por ciento en la disminucidén en la lista de excepclunes sinv a mayor
profundizacién que la que el 20 por clento propuesto en este momento y llegar
hasta lo que se habla conversado en Ciudad de México.

Desde luego, Sefior Presidente, que todas estas cuestlones las vamos a
trasmitir a las autoridades pertinentes, pero ya dejamos nuestra reserva res
pecto al 2 por ciento de comercio significativoe y la ausencia de tratamiento
para los paises mediterréneos.

Representacion de la ARGENTINA (Angel Maria Oliverl Lbpez). Sefior Presi
dente: un punto de clarificacién, sobre la intervencién del Sefior Representan

te del Paraguay.

Con respecto al 20 por ciento yo entlendo que ésta fue la propuesta que
realmente se llevé a Ciudad de México. Por eso quiero pensar que noe me he
expresado bien. Auténticamente el Canciller Cavallo en realidad hizo dos pro
puestas, una que era la de sumar 15 puntos a cada una de las nueve figuras
del cuadro que implicaba la modificacibén desde ya de la matriz. Este aspecto
que hublese sido nuestra posiclén de miaxima, la que més interesaba al Gobler
nu argentino,. fue retirada porque en este momento las delegaciovnes no esta
ban preparadas para esov. Y despuds, que yo recuerde, por lo menos a nivel
de la negociacion formal, se llegé a la profundizacidén de un 20 por clento,
que es la que acabamos de distribuir, por si esto aclarara la intervencibn
de mi delegacidn.

En cuante al otro aspecto sobre los palses mediterrdneos, como lo ha
dicho el Sefior Representante del Paraguay esto estd vinculado a otros elemen
tos de este Acuerdo que no figuran en los lineamientos que acabo de expresar.
Pero estoy seguro que vamos a estar en condiciones de seguir negociando sobre
esos mismos términos,

Representacién del BRASIL (Paulo Gésar Camargo). Sefior Presidente: muy
brevemente mi Representacldon desea dejar en cvlaro dos puntos.

/
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En primer lugar, expresar que coincide en lineas generales con la visién
expresada por la Representacidén argentina en cuanto a la iniciativa que nosp
tros deberfamos tomar para la profundizacién y perfeccionamiento de la prefe .
rencla arancelaria regional. '

Y, en segundo lugar, mi Representacién apoya plenamente la iniciativa
de dar contimuidad a las negociaciones con base en un proyecto con los lineg
mientos que se han presentado hoy y que son claramente bases para la negocia
c¢ibén, para iniciar un proceso negociador.

En resumen, entonces, mi Representacidn apoya plenamente esa iniclativa.

Representdciién de CHILE (Raimunde Barros Charlin). Sefivr Presidente:
en términos generales los lineamientos que nos presenta el Sefior Representan
te de la Argentina tienen elementos de juicio muy importantes para nosotros.

En primer término, la vieja asplracién de eliminar las restricciones
no arancelarias del punto cuarto o quinto de los lincamientos, me parece,
es vital; légicamente no vale la pena insistir en ello, Sin la eliminacién
de restricciones no arancelarias no tendrfia sentidc hablar de preferencia
arancelaria regional.

Hay otro elemento de julicio que consideramos muy importante y es el pun
to primero de los lineamientos en el sentido de que la preferencia arancela
ria debe calcularse a partir del nivel de gravdmenes méds favorable aplicado
a las importaciones desde terceruvs paises. Eso despeja toda otra interpreta
cién juridica y ubica a los artfculos 5 y 44 del Tratado dentro de una - pers
pectiva que consideramos la correcta, Esos dos elementus soun abiertamente
positives y los compartimos plenamente.

Ahora, en cuanto a las magnitudes, logicamente tal como lo hizo presente
la delegaci6n chilena en Méxice, nous parece que sigwuen siendo simbblicos.
Afortunadamente, se prevé una reunién en noviembre para prefundizarla de una
manera que surta efecto la preferencia arancelaria regional.

A Chile le preocupa mucho, en camblo, el problema de la lista de excep
ciones. La verdad es que con esos item nosotros no estamos aprovechando 1la
preferencia arancelaria regional. Tenemos saldos tremendamente negativos.

Yo tengo instrucciones muy perentorias de una eliminacién ahora més drastica,

mds sustancial de la lista de excepciones. Este punto, loégicamente, lo tengo
que consultar; peroc miramos en términos generales con bastante simpatia la
propuesta argentina, la vamos a trasmitir a la brevedad a Chile. Nos gusta
ria, eso si, que dentro de las negociaciones que se inician nos pongamos como
vbjetive una eliminacidn mis sustancial de la lista de excepclomes.

La verdad es que el nimero de fitem sigue siendo muy considerade y todo
lo que oubtengamos en aumento del porcentaje de la magnitud de la preferencia
arancelaria regional, con ese nimero de item de la lista de excepciones pasa
a ser no solamente simbblica sino francamente imposible de aprovecharla. Esa
es la experiencia chilena. Ese @s el punto importante para nosotros; ese es
el gran escollc que tiene este proyecto por el momento,.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Nuestra Representa
¢cifn en este momento estd en condiciones de aceptar y apouyar los términos
mas centrales de la propuesta que acaba de hacer el Sefior Representante de
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la Argentina. Es decir, una profundizacién de la magnitud bisica de la prefe

rencia arancelaria que la lleve al 20 por ciento ¥y una reduccién de la lista
de excepciones en similar porcentaje; que fue, digamos, como sefialaba el Re
presentante argentino, el entendimiento a que llegaron un nimero 1mportant€

vy bastante mayoritario de delegaciones en oportunidad de 1la Conferencia en
México.

Como digo, estamos en condiclones de aceptar esa propuesta.

En lo que s{ seria una precisidén a la Secretarfa, a titulo informativo,
es en lo que conclerne al desagregado que hace de la Propuesta argentina ac
tual, del cuarto lineamiento de los que ha expuesto el Representante de la
Argentina que se refiere a la precisién de los objetivos que tendria la Reu
nién de Alto Nivel en noviembre. No recuerdo en este momento la formulacién

- exacta- del anteproyecto que quedd pendiente y respecto del cual no se llegd

sp

a un acuerdo en México, perv entiendo que en esta oportunidad se le esti dan
do objetivos preclsos vinculados a una nueva modificacién de los términos
de la propuesta argentina. O sea, en resumidas cuentas, este eventual acuerdo
regional o de alcance parcial al que se llegue segln la posicién que adopten
los paises, seria objeto, nuevamente, de modificacién en la Reunidn de Alto
Nivel en noviembre. Sobre ese punto, en particular, si mi Representacidn re

servaria su posicién y la sujetaria a instrucciones de su capital.
PRESIDENTE. Pregunto si habria alguna otra observacidnm,

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). Sefior Presidente: agra
decemps a la Representacibn de la Argentina la propuesta de sus lineamientos
y hemos registrado con atenciédn el contenide de la misma; particularmente
es conocida la posicién de México sobre el punto 1 gue plantea Argentina.

8in embargo, Sefior Presidente, esto lo haremos del conocimiento de nues
tras autoridades; incluso, comuv también es conocido, el Secretarioc de Relaci;
nes Exterilores de Méxicou el Sefior Fernanduv Solana, estard aqui el dfa de mafia
na. Haremos de su conocimiento estas propuestas argentinas. -

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Scfior Presidente: indun
dablemente se va replanteando algo que ya avanzd bastante en México. Sin em
bargo, dirfamcs, dames toda la importancia al planteamiento presentado por
la Representacidn de Argentina. Creo que corresponde que en su oportunidad-
esto también sea consultado con nuestras autoridades.

Pero podemos adelantar uno o dos aspectos gque condlcen o que representan
alglin interés particular para nosotros.

Indudablemente hay algo que es de mucho interés: el que precisemous lo
que entendemos por comercio significative. Fundamentalmente hay dos aspectos
que en lo que es comercio significativo debemos definir y aclarar. Uno, se
refiere al porcentaje; el porcentale aplicado a qué, Si ustedes recuerdan
las sesiones préparatorias para la Reunidén de Alto Nivel, tenlamos aca en
el mes de abril el planteamiento nuestro gue era un poco mas preciso y claro,
un porcentaje que hablaba sobre el comercio a la regilbn de cada pais. Al res
pecto ustedes conocen muy bien un trabajo preparado por la Secretaria, que
fue corregido por todos nosotros, en el cual se daba en cuadros la forma cédmo
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se movia en la regién y con qué productos las exportaciones de los tres pai
ses de menor desarrollo econdmico relativo. Ahora, por cjemplo, dcd se habla
que para 'tal fin se entendera por comercic significativo las exportaciones
reglonales del producto que se tratase, cuando Tepresente un porcentaje supe
rior al 2 por cicento de las exportaciones regionales totales'. Una cosa es
decir el 2 por ciento del producte interno brute, el 2 por ciento de lo que
representa determinado producto o como decir el 2 pour cicento de la poblacion
de Bolivia o el 2 por ciento de la poblacién de la América del Sur o el 2
por cilento de la poblacién mundial. Entonces, son montos que cada vez pierden
el significado ¢ se amplian o sc disminuyen. Entonces, yo quisiera que al
respecto es necesario que nos pongamos de acuerde puntualmente sobre qué va
lor se aplica el 2 por ciento, el 0,5 por ciento el 0,1 por ciento. Posible
mente si aplicamos el 0,5 por ciento sobre el comercio regional de cada uno
de los paises de menor desarrollo econdémico relativo, ese 0,5 por ciento re
presentard el 0,001 por cilento del producto total de la region, del valor
total de exportaciones de la regién.

Entonces, en ese aspecto debemos tener mucho cuidado y ver la forma como
se van a compatibilizar los intereses ¥y beneficiar una mayor inserciin de
estos tres paises en el proceso de integraciom,

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior Presidente: en pri
mer lugar queremos agradecer la propuesta que hace la Representacién argentl
na sobre ese tema que quedd trunco en Méxice tal vez por motives de falta
de preparacidn y por dificultades de consultas. Pero crecemos que es. un hecho
imporfante que el Comité lo retome y encare la claboracidn que no se hizo
previo a la Conferencia de México sobre el tema. :

Sobre el punte concreto, nosutros ya hemos pedido instrucclones, en base
a conversaciones internas informales que hablamos tenido con algunos Represech
tantes mas o mencs sobre un esquema parecido., De cualquier manera comunicare
mos formalmente a muestra Cancilleria y en unos dias tendremos una posicién
definitiva sobre el tema.

Representacion del ECUADOR (Fernande Ribadeneira). Seflor Presidente:
debemos empezar formulando mi agradecimiento a la Representacion de la Argenti
na por esta propuesta de la que tomamos debida nota. Y que una vez que ha
gsido formalizada vamos a relterar a las autoridades ecuatorianas competentes.

Fue bien conocida la posicién de mi pais en México en el sentido de apo
yar todas las propuestas en beneficio de ahondar el proceso de integraciom
y se recordard que también algunous proyoectos que presenté el Ecuador junto

con los paises de menor desarrollo fueron aprobados pero recordar también

que fueron disminuidos; algunos fueron gsustancialmente disminuidos en benefi
cio de que nosotros apoyéramos la preferencia como ofectivamente estamos dis
puestos a hacerlo.

En esta medida nosotros tumamos nota de la propuesta argentina, reltero;
creo gue serd considerada con la méixima atencidédn y simpatia, perc no vbstan

‘te, Sefior Presidente, hay un punto que para nogsotros o8 un retrocesc en cudan

8p

to a que el comercio significativo, puntu svbre el cual mi delegacidn puso
especlal acento, viene a ser coun este porcentaje virtualmente simbblice ¥
un mero enunciade porque segin un estudio de la Secretaria con el 2 por clien
to, virtualmente, no habrla producto ecuatorianc quec alcance ese porcentaje
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para :-iciiciarse de esta preferencia. Serian muy limitados; adn con ~. .5

por c%ento vimos que apenas habia doce productos. Con el 2 por ciento se ima
glnaran a cuanto puede alcanzar la posibilidad de beneficiarse de este crite
rio. -

Desde ese punto de vista, Sefior Presidente, nosotros acompafiaremos osta
profundizacién en la medida en que ¢l porcentaje también llegue a un nivel

- razonable que satisfaga los legitimos intereses de mi pais; por lo demis es

una definicién que ya consta como enunciado en el Protocolu anterior pero
que ahora necesitamos concretar do una manera practica.

Bajo estas consideraciones, Sefior Presidente, nousotros seguiremos en
la discusién pero dejamos reserva clara ¥y expresa del purcentaje que no nous
satisface.

PRESIDENTE. Con relacién a la primera parte de la intervencién del -Repre
sentante del Ecuador yo entiendo que esa presentacidén que hace la Argentina es

. una. propuesta concreta Y que deberdn todas las Representaciones tomar las
- medidas internas. Yo entiendo que no se aguardari, si bien entend{ 1la inter

vencién del Representante del Ecuador, ningtn otro paso. Esta es una propues
ta que estda siendo hecha concretamente.

Representacién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Sefior Presidente:
agradecemos la presentacidén de este documento de la Representacidén argentina
que de alguna manera recoge en forma bastante concreta y perfecta lu que fue
el nivel triptico que se alcanzd en México. Esta es la posicién a la cual
se habia arribado, como decia, en horas de la madrugada y lamentablemente
no se dio el paso siguiente. De tal forma que habiendo acompafiade en esa opoT
tunidad casi totalmente lo que esti aci transcripto, no creo en este momen
to .poder decir que mis autoridades dan un paso atras. Esto, por supuesto hE
bra de ser elevado en estos términos a su consideracidn.

Representaci6én de COLOMBIA (Ratil Orejuela Bueno). Seflor Presidente, vo
creo que el primer paso para resolver un problema es plantearlo. Es bueno
que esta iniciativa de la Representacién argentina haya tenido el eco que
merecia y realmente el interés de los pafises aqui representados sobre estos
temas dirigides a profundizar la preferencia arancelarisa regional en la Te
gién. Y creo que es un paso importante para la misma organizacidn ir tratando
de romper lus limites de los acuerdos bilaterales para actuar en un plano
muche més regional. Es el mérito de la propuesta argentina.

" Nusotrus dividiriamos el problema en dos partes. Hay unos elementos que

'se acordaron en Buenos Aires y suvbre los que no tenemos dudas. Por ejemplo,
'1o que se. expone en el punto primerc no tenemos ningin problema. Hay otros

que nos han llevado a hacer una consulta y me refieroc a la lista de excep
clones, Hemos reiterado la situacién de desequilibrio por la cual atraviesa
el pals con relacién al comercio con los otros miembros de la ALADI. Enton
ces, en lo que hace referencia a la lista de excepciones, creemos gue se va

- & distorsionar adn m&s el problema. Eso nos obliga a hacer consultas con los

organismos de comercio exterlor colombiano antes de dar un apoyo definitivo
a estos puntos fundamentales.

Pero en el fondo yo creo que vamos llegando a un acuerdo. El hecho de
que surjan algunas divergencias, algunas apreciaciones, por ejemplo para los
paises de menor desarrollo econémico relativo en el comercio significativo,
la inquietud nuestra, lo que pudieran expresar otros, lo que traducen es un
real deseo de profundizar estos temas y de ir avanzando sobre 1la verdadera

reglonalizacién del comercio latinoamericano.
' //
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Yo c¢recv que en muy poce tiempo nosotros tendremos una respucsce a ostas
inquietudes v podremos exponerlas con la mayor claridad. Mientras tanto como
la mayoria de los colegas tengo que esperar los estudios que sc estan adelan
tando en ml pais para dar una respuesta explicita a lous diferentes puntos
contentivos de la propuesta de la delegacidn argentina.

Representacion del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presiden
te: con su venia quisiera avanzar un poco mds ya en el campo pragmitico. He
mos escuchado la intervencién sobre los lineamientos propuestes por la distin
guida Representacién de la Argentina a lo que podria constituir un acuerdo
quizé regional también en materia de preferencia arancelaria. Y cuando deci
mos que queremos entrar en el campo pragmatico es para definir sobre qué docu
mento estamos trabajando. Estamos trabajando sobre el dt 1 con todos los ar
tfculos en &l incorporades o vamos a laborar sobre estos lineamientos y ahi
quierc disentir con la apreciacién de la Presidencia de que esta es una pro
puesta y hay que aceptarla o nou, hablando rapido y mal. Nou. Esta es una pry
puesta y nesotrus entendemous que tode proyecto y tode lineamiento o propuesta
es negociable por todas las Partes.

Bien; entendiéndolo asi, nosotros cstamos aproximandonos a lo que enten
demos podria ser la participacién de Paraguay a este acuerde. No es que vamous
a adherirnos a un acuerdu. Estamos elaborande un nueve dcuerdo, quizés pluri
lateral y con suerte hasta reglonal,

En cuanto a esa precision y definicidon de qué documento bésico serd ol
que tenemos que analizar ya sea en Comité o en algin grupo especial del Comi
té, nosotros sugeririamos que se trabajara sobre lo que ya tenemos y sobre
el que se ha avanzado bastante, que es el documento dt 1 de la Reunibén Prepa
ratoria de Representantes Gubernamentales de Alto Nivel de fecha 19 de abril
de 1990 porque las modificaclomes y los lineamientos propuestos por la Repre
sentacldn argentina se podrian ir ajustando a esto sobre lo que en principio,
pur le menos, entendemos la mayoria de nuestros paises dieron su opinién en
la oportunidad de la Reunién Preparatoria de Alto Nivel, Es cierto gque en
aquella oportunidad nuestros delegados avanzaron hasta cierte punto en que
hubo algunas desinteligencias en cuante a interpretaciones de lo que ahi se
hablia redactado ¢ incluso se avanzd mds con negociaciones y ¢l levantamiento
de reservas de cada unc de nuestros paises sobre ese proyecto inicial.

Esto lo manifestamos porque es nuestro deseo ¢l poder participar de un
acuerdo va sea plurilateral o regional con las modificaciones que entonces
habilamos propuesto en México. Es decir, primero queremos saber -y esto es
porque he cometido el atrevimiento de hablar de algo pragmdtico- las listas
de excepciones, las vigentes, jse van a modificar? SI o no. Si no vam a su
frir modificaciones, lo del comercio significativo no tiene ningln sentido.
81 solamente se van a efectuar reducciones a la lista de excepciones, ya sea
en el 20, 30 o el porcentajle que se aceptase al ilnal, lo del comercic sig
nificative no tiene trascendencia puesto que solamente sirve en el caso de
que se modifiquen los actualmente vigentes incorporando nuevos productos a
la lista de excepciones que podrian crear dificultades al comercio que un
pais de menor desarrollo econdmico relativo entiende que es significativo.

Resuelta esta situacidn, entonces se puede sl hablar del comercio sig

nificativo.
\
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La Secretaria nos habia presentado un estudio interesante en el que daba
cuenta de cuédntos productos podrian estar afectados con determinado PoTrcent,
je,conocimiento de un 0.5 por ciento es lo que si existia y eso, como lo mani
fest6 el Seflor Representante del Ecuador, significaba por lo menos para o]
Ecuador doce productos Y Creo que en un poco mis 0 menocs para Paraguay ¥y Boli
via.

Si aumentaramos ese porcentaje del comercio significativo entonces . gq
disminuirian considerablemente las posibilidades de que se interprete como
comercio significativo alglin producto que se procuraria incorporar en 1la lig
ta de excepciones por alguno de nuestros paises. -

Ahora bien; en el caso de que si se modifique la lista de excepcionegy
Yy tenga que aplicarse al comercio significativo, el porcentaje ostablecido,
tampoco estamos ciertos de que aquellos doce productos =-en el caso de que
sea el 0.5 por ciento- serian o no dificultosos para algin pais que debiery
eximir, no debieran incluirse en su lista de excepciones. O sea, hablando mig
claro; que si un pais que debe incluir dicho producto en la lista de excepcio
nes, estuviera afectado por el 0.5 por ciento, nadie puede precisar si eg
0 no es calificado por dicho pais sensible en su momento. E incluso podria
ser que hasta teniendo un porcentaje superior y que sea un solo producto el
que no pudiera incorporarse en la lista de excepciones, este producto sea
de cierta sensibilidad que el pais no pudiera acompafiar. Es decir, no tiene
relacién en si lo del comercio significativo siempre y cuando no se tenga
en consideracidén cudles son productos sensibles y cudles no.

Seflor Presidente: hemos manifestado en nuestra primera intervencidén que
nosotros hemos estado de acuerdo en profundizar las magnitudes y hemos hecho
mencién también a otras cuestiones. De trabajarse sobre el proyecto considera
do en la Reunién de Alto Nivel como habiamos manifestado, nuestra posicibn
es conocida.

De ahi que facilitaria mucho el que en este momento definidéramous sobre
qué documento trabajamos, hacer los ajustes pertinentes y volver sobre el
tema sl es posible en el dia de mafiana.

PRESIDENTE. En primer lugar, queria decir que la Presidencia coincide
totalmente con la apreciacién del Representante del Paraguay. En cuanto 4
las observaciones que nosotros hicimos respecto de la intervencién del Repre
sentante del Ecuador era en el sentido de que yo habia entendido -y ahi conti
nia haciendo falta traduccién por la limitacién de mi castellano- que la ob
servacioén del Representante del Ecuador era en el sentido de que ese documen
to todavia era un documento preliminar ¥y que precisariamos alguna otra cosa
para examinar, concretamente, pedir instrucciones sobre ese documento.

Mi interpretacién coincide exactamente con la del Representante del Para
guay.

Con relaci6n al documento de base, justamente era un punto sobre el que
haria una ronda de pronunciamientos. Y creo que teniendo en cuenta que fue
la Representacién de 1la Argentina quien presentd esos lineamientos tal vez
pudiésemos preguntar a 1la Representacidon de la Argentina cuil es la idea en
relacidén al documento de base que tenemos para trabajar. Como Argentina tomb
la iniciativa, no sé si el Sefior Representante de la Argentina podria esclarg
cer ese punto.
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Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez)., Sefor Presi
dente: yo creo que la intervencidn de nuestra delegacidénm ha sido clara en
cuantov esto que hemos presentado sen los lineamientos sobre cuyas bases querc
mos avanzar en esta materia. Lo vemos de esta manera precisamenlie porque son
elementos que ya estaban sobre la mesa on Ciudad de México cuando counsidera
mos el Protocolo Adiciomal. La interpretaciénm de mi delegacidn es que preci
samente estos elementos pueden ser perfectamente plasmados en el Protocolo
Adicional que exawminamos en Ciudad de México.

Por supuesto es nuestro deseo, nuestra voluntad politica, trabajar sobre
la base de una preferencia arancelaria regional. Es nuestro deseo que todos
los palses miembros de la ALADI puedan incorporarse simultédncamente a este
esfuerzo.

Y creemos, vuelvo a repetlr, que no es facll efectuar esa trasposiclodn.
Por eiemplo, con respecto & la cuestidén de comercio significativo yo tengeo
ante mi el {ltimo texto que elevd la Comisién técnica de altos funcionarios
a2 la Reunidén de Ministros, que fue el dltimo proyecto considerado ya que a
nivel de Ministros no hubo un acuerdo. Y alll figura, entre cerchetes, 0.5/5.
Es un hecho que sobre esta materia no hubo una discusién suficientemente pro
funda porque peor razones que todos conocemos el debate se interrumpid.

Simplemente creo que, por ejemplo con respecto a las disposiciones tran
sitorias ya que la circunstancia politica ha sido superada y estamos con posi
bilidades de avanzar en alguna medida sobre estas bases, desearfamos concre
tar esa aspiracién de mi delegacién en cuanto a definir con mayor precisiom
la oportunidad y el alcance que tendria esta reunldn del segundo semestre.

Esto podria plasmarse en elarticulado de las clausulas transitorias que
justamente hacen referencia a una evaluacidn que tendriamos de este ejercicio
¥ para ello seria importante el apoyo que podria dar la Secretaria.

Asl es que entre las cliusulas transitorias incorporariamos entonces
los elementos contenidos en el punto 6 de este papel.

81 no hemos hecho referencia concreta a este documente del Protocolo
Adicional, es precilsamente porque queremos dejar en claro, en este foro, la
voluntad politica del Gobierno argentino de avanzar, de avanzar en estos tér
minos.

Quiero sefialar que una de las consideraciones que la Cancilleria argenti
na tiene en mente es la posibilidad de aprovechar la presencia de los Canci
lleres en la ciudad de Asunciém con motivo del Centenario de la Unién Paname
ricana para en un aparte firmar este documento.

Asl es que rogamos que las consultas que las delegaciones quieran efec
tuar puedan hacerle a la mayor brevedad teniendo presente ese "timing".

Por clerto, yo comparto plenamente lu expresade por la delegacidn para
guaya ¥y estamos dispuestos, si mafiana poudemos convocar a una nueva Reunién
del Comité, a clarificar estos puntos porque repetimos ¢l aspecto tiempo para

nosolros os de gran importancia.

Sabemos de las dificultades y los Intereses. Hemos vistu delegaclones,
como la de Colombia, que manifestaron, su preocupaci6n por la lista de oxXcep
cilones; que, por otra parte, es un hecho conocido. Por otra parte, hemos vis
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to 1o que ha expresado la delegacidén de Chile que consildera que no hemus lle
gado, a dar un paso impurtante en esta materia ¥ le preccupa que la preferen

cia no se convierta en algo efectivu. Es decir, dice que siguen siendo "aimbu
licas"

Tenemos que hacer un esfuerzo realmente para coordinar estas posiciones
perv you en primer lugar, y para cerrar, qulerv agradecerles a todas las dele

gaciones la intervencidén que han hecho; comprendemos que algunas no tengan
todavia instrucciones,

Y en tal sentido les rogamos que tomen muy seriamente esta propuesta
¥ la voluntad realmente de iniciar, pomer en marcha, un proceso con un ritmo

que no es el que tradicionalmente tenemos en el pasado sino que serid a “tam
bor batiente".

PRESIDENTE. Bueno tomando en cuenta todas las observaciones hechas y
la urgencia pedida por la Representacidédn argentina y la inexistencia de un
texto bésico, tal vez para conciliar todas las propuestas hechas pudiésemos
trabajar; yo someto a consideracién del Comité el siguiente cronograma: en
primer lugar la delegacidn argentina presentaria un texto para consideracidn
nuestra. Mafiana no seria posible hacer la reunién. Nosotros tenemos ya un
compromiso, aqui maflana, recibiendo al Secretariv de Relaciones Exteriores

‘de México, y seria diffcil compatibilizar las dos cosas. Purque esta reunidn

serfa una reunién sclemne y cl cxamen de ese asunto requeriria por lo menos
un documento de base a partir del cual se trabajarfa. Concretamente lo que
iba a sugerir es que la delegacidn de Argentina, luego, cuando fuese posible,
circulara un proyecto para considerarla y ahil veriamus cuénde podriamos mar
car la reunidn; si en esta semana o en el comienzo de la prdéxima. En fin,
apenas para facilitar; esti a consideracién del Comité,

Creo que la reunidn de mafiana, propuesta por el Representante del Para
guay, serla un poco dificil de que la realizéasemos.

SECRETARIO GENERAL. La Secretaria ha recogido con mucho beneplécito,
Sefior Presidente, la actitud asumida por los distinguidos Representantes en
la mafiana de hoy. Siempre hemos considerade que las negociaciones de México
hacen parte de un proceso que ne ha culminade v que en la medida que se reto
me el tema con la mayor prontitud, a la mayor brevedad, estaremos en capaci
dad de rescatar un impulso importante que deberd conducirnos a metas mucho
mas ambiciosas.

Justamente, pensamos que lo que sucedié en México fue que nuestros pal
ses quisieron ir mas alld de lo que ya hablan acordado, lo cual, obviamente,
planteb algunas dificultades. Pero pensamos que el amblente ¢8 pusitive, es
favorable.

Por las conversaclones que yo pude tener con muchas delegaciones al fi
nal de la reunidédn, en Ciudad de México, me di cuenta que las grandes batallas
estaban por darse todavia.

Agradezco en este sentido la propuesta hecha por la delegacidn argentina
que nos facilita el retomar el tema.

Quierc reiterarles a ustedes la disposicién de colaboracidén de la Secre
taria; queremos coadyuvar a impulsar este proceso negociador.
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Yo tenia una pequefia duda en torno al papel que ha distribu.uw «1 distin
guido Representante de la Argentina, pero el mismo ya la ha despejado. Y es
que el papel como esti presentado habla de la oportunidad, del "timing'", para
renegociar el convenio que alin no se ha negociado; habla que en noviembre
habra de profundizarse algo que todavia ne se ha negoclado y podria dar lugar
a confusién en el sentido de que pudiera pensarse de que esta reuniom de no
viembre seria la pertinente para negociar el Protocolo Modificatorio o el
Acuerdo Regional o el Acuerdo de alcance parcial, lo que sea.

Pero con la precisién hecha por el distinguido Embajador de la Argentina

‘en el sentido de que la Argentina propone que esta negocilacidn se llegue a

finiquitar, a concluir con motivo de la reunidn de la OEA en Asuncidén, pues

‘ya tenemos otro parametro dentro del "timing" que, obviamente, estd a discu

sibn.

Yo les agradezco inmensamente la actitud asumida por todos ustedes por
que estoy Seguro que vamos a llegar a conclusiones importantes.

Representacién del PERU (Pablu Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
yo estoy un poco confundido por la observacifén que hizo la Presidencia hace
algunos instantes en el sentido de que no disponiamos de un texto bésico para
trabajar sobre los lineamientos propuestos por el Sefior Representante de la
Argentina.

El tema de la profundizacion de la preferencia arancelaria regional se¢
aproxima ya a los diez meses de discusidén y la Reunidn del Consejo de Minis
tros, el tratamiento por el Consejo de Ministros de este anteproyecto estéa
precedide por alrededor de¢ ocho o nueve textos. De manera que por una cues
tién de procedimiento, Sefior Presidente, no entiendo si sea preciso, o si
lgs lineamientos propuestos por la Representacién argentina sean tan diferen
tes del trabajo preparatorio que hizo, como dige, durante casi diez meses
el Comité de Representantes como para justificar que sc le encargue a la Re
presentacidén argentina la elaboracidon de un nuevo proyecto. Yo quisicra que
eso fuera, en todo caso, aclarado por el técnice de la Secretarla, por el
Sefior Ruocco, si es posible trabajar sobre la base dc le que duranie Lantos
meses se ha trabajado, en primer lugar.

Y en segundo lugar, queria precisar que la Gltima intervencién del Repre
gsentante de la Argentina nos da ya una pauta de urgencia para ¢l examen que
tenemos que hacer del nuevo anteproyecto de Segunde Protocole Modificatorio
que eventualmente podria ser aprobado.

La Reuni6én de Cancilleres en Asuncién es creo el 4 o el 5 de juniv. Tene
mos muy poco tiempo para trabajar y eso convoca a una exhortacién a todas

. las Representaciones para que -en ese sentido coincido con la Presidencia-

las respuestas sean lo mas pronto posible y también lo mds concisas y ajusty
das a lous lineamientos que ha propuesto Argentina.

Ahora, en tercer lugar, a mi Representacidn le surge una inquietud con
relacién a la vigencia y racto politico de este acuerdo que eventualmente
se lograria.

Todos sabemos que en la Reunidén de México se estid dando un lapso .pru

dencial de un mes para el ajuste de las listas de excepciones. Si este texto
fuese aprobado en junio y la vigencia fuese a partir de julio, y teniendo
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en cuenta la propuesta argentina con relacién a la convocatoria y’maadato
que tendria la Reunidén de Alto Nivel en el segundo semestre eon noviembre ten
driamos una nueva magnitud que regiria por tres meses. =

Mi delegacidén ya hizo un planteamiento en ese sentido, sujeto a consultga
en capitales, pero queria dejar eso sometido a reflexidn. '

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Loépez). Sefior Presi
dente: yo creo que la intervencién de la Representacién del Perd ha acortadg
mucho la necesidad que tenia de pedir la palabra, puesto que, realmente, Cree
mos que todos tienen en claro, a esta altura, los ajustes que habria que 1;
troducir que, por otra parte, ya fueron manejados en buena medida en la Ciy
dad de México sobre el texto del Protocolo Adicional para conformar a los
lineamientos expresados por la delegacidén argentina.

Es decir, que estan practicamente todos ellos en el texto; salvo, como
dije en un principio, el punto sexto cuyas precisiones podrian incorporarse
eventualmente a las disposiciones transitorias. A los efectos del mensaje
que mandaridn a sus capitales, no estamos frente a un. nuevo texto. En reali
dad, lo que estamos aclarando aqui son elementos de un texto que ya se h;
discutido y donde confiamos contar con el apoyo de todos los miembros de 1a
ALADI.

Y en segundo lugar, Sefior Presidente, queria pedir muy significativameg
te excusas a la delegacidén de México. Mi delegacidn en el entusiasmo que pone
en esta materia se sumd a la propuesta de la delegacién del Paraguay sin tg
ner presente el cronograma que efectivamente tenemos.

Yo creo que realmente es muy oportuno que en primer lugar, escuchemos
al Canciller Solanas en este foro el dia de mafiana. Y eso descarta la pusibi
lidad, como lo ha dicho 1la Presidencia, de un encuentro ese dia. Tanto mas
cuanto que la carta que él dirigi6é a los Cancilleres de la ALADI y también
al Secretario General, es clara a mi juicio en el sentido de que esta en con
diciones, como lo dice, de apoyar la propuesta argentina.

La propuesta argentina hacla a la modificacidn de algunos elementos,
como sabemos, del Protocolo Adicional ¥, al mismo tiempo, digamos, tacitamen
te ratificaba otros. :

Hemos escuchado a la delegacidén de México en cuanto a la posicidén que
tienen con respecto al articulo primero. Somos optimistas, consideramos que
los periodos de reflexidén son ttiles para todos los Gobiernos. Pensamos que
quizid el Canciller Solanas nos dé una sorpresa el dia de mafiana; que haya
encontrado una salida que dé satisfaccidén a todos nosotros con respecto &
este tema que sabemos es crucial, porque las hipdtesis que se¢ barajaron sobre
esta materia del articulo primero en la Ciudad de México, demostraron que
el articulo debe permanecer. Eran soluciones que atendian otros aspectos pero
no iban a la eliminacién del articulo y creo que es sano que tengamos presen
te que ese debe ser el nivel que debemos incorporar sobre el cual debe operarl
la preferencia arancelaria regional, el nivel mis favorable. '

Seflor Presidente: como decimos espero que si la huelga lo permite pod2
mos quizas convocar el Comité para el dia jueves. Creo que seria oportunos
mi delegacidén insistiria bastante para que ello tuviera lugar esta scmana
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ya que por motivos oficlales no estamos muy seguros de estdar persochalmente
en Montevideo la proxima. No quiere decir que mi delegacidn, gracias a Dios,
no sea suficientemente numerosa y competente para estar siempre representada,
pero me gustarlfa librar esta primera ronda con mi presencia en el foro.

Representacion del PARAGUAY (Antonio Félix Ldpez Acosta). Seifior Presiden
te! coincidimos con lo manifestado por el Sefior Representante del Perit y por
nosotros mismos de que deberiamos trabajar sobre el documento dt 1 que es
la base que se ha negociado, que es lo que mas ¢ menos se ha podido avanzar
¥ yo 86 que la Secretaria igual que nosotres tiene registro de lo que se ha
acordade en Méxicu y es ajuste a este documento que nosolros habiamos sugerl
du se tomara en conslderacidn pur la presentaclonm de los lincamientous de la
distinguida delegacidn de Argentina. Peruv come a veces el actuar en forma de
discursos y mondlogos nos incita a proponer y reproponer cosas que ya estaban
previstas, nosotros insistimos en que ese sea el mecanismo y compartimos,
deade luego, lo que Perd manifiesta que también ¢s un pensamiento nuestro.

En cuantuo a que se pueda reunir mafiana o no el GComité, buene si tenemos
la visita del Excelentisimo Secretario de Relaciones Exteriores de México,
légicamente dificultaria que ¢l Comité pudiera considerar este tema en las
horas en que pudiéramos estar reunidos.

Pero de todos modos nos parece que por la indicacién que nos dio la Re
presentacién de la Argentina de gque se quiere aprovechar la reunién o la Asam
blea de la Organizaciém de Estados Americanos a celebrarse del 4 al 8 de ju
nivo en la ciudad de Asuncidn, nos parece que debléramos extremar nuestros
esfuerzos para que antesg del 30 por lo menos tengamos claro qué es lo que
harlamos respecto a este documento que ha avanzado bastante, es bueno recono
cerlo. Y, por otro lado, Seflor Presidente, no tenia noticia de que la ALADI
estaria en huelga el jueves. Perv de todos modos plenso reunirme con ustedes.

Representacidén de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Sefior Presidente:
ojaléd las palabras del Sefior Representante de la Argentina no se las lleve
el viento en espera de que el Canciller de México tendria una posiciém fave
rable respecto a los plantcamienios que se estén haciendo en mesa. Pero ahora
confundi yo todo.

Primero no creo haber escuchado a alguna delegacidn distinta a la nueg
tra o a algunas que necesitarian remitir lo que estd rocogido en este documen
to a sus capitales, con'lo cual dudo mucho que en el dia jueves vayan a tener
respuesta sobre el particular, no obstante se puede enviar com caracter de
urgencila,

En segundo lugar, yo crev que estd recogido en estos lineamientos la
posicidon de minima que se alcanzé en México y con la salvedad de los puntos
dos vy tres, que creo no merecian mucha dificultad si realmente hubiera &nimo
de encontrar una posicién de acuerdo sobre esto, esto se hublera firmado en
México. O sea (qué estamos haciendo? Retomando o pensando en que vamos al
Segundo - Protocole? No me cabe ninguna duda que en dos o tres horas alld en
México hubiéramos llegado a acuerde para firmar el Segundo Protocolo. Por
lo cual entendemos, que estos lineamientos nuevos para tratar de hacer otra

. cosa, si bien pueden permanecer las bases del acuerde inicilal de la preferen.

sp

cia arancelaria regicnal, nosotros no vemos que esto sea un acercamiento.
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El Senor Representante de Argentina decia que tal vez encontrard en ia posi
cién del Canciller de México una posicién favorable sobre esto. Pero yo me
recuerdo muy claramente que estos puntos fueron bien discutidos en México
y casi llegaron a un consenso, cuando se suscitaron situaciones que impldie
ron la soluciédn.

En consecuencia, no sé si es el dt 1 o este, pero entendi, en principijo,
que la delegacidén argentina presenta un documento donde recoge una posicign
minima de los once paises en México. A consideracidén, a ver qué hacemos para
seguir avanzando, pero no creo que en e¢ste momento, de lo que estomos hdblan
do sea de un Segundo Protocolo.

Representaciéon del URUGUAY (Carlos Zeballos). Nosotros queremos seflalar
una cosa. Estamos pidiendo instrucciones sobre esto y haciendo las consultas
necesarias para tener una posicidén definitiva. Obviamente, teniamos conoci
miento que Argentina lo iba a plantear en Asuncidén y basicamente sobre 1o
que vamos a tener una posicidén definitiva es sobre el texto que presentd.
Ahora, si se va a plantear a nivel de Cancilleres dentro de ocho dias no creo

i que podamos sacar mucho de positivo reuniéndonos acéa.

o La idea que tenemos nosotros es consultar y elaborar una posicidn como
Ch la que propone Argentina como una posicién intermedia de lo que se maneid
§I en México, que es la que podriamos entender que seria manejable a nivel de
: Cancilleres en Asuncién.

Representacidén de la ARGENTINA (Angel Oliveri Lépez). Sefior Presidente:
no he entendido muy bien el sentido de las dos (ltimas intervenciones. Real
mente yo creo que los lineamientos de la posicidén argentina son perfectamente
trasladables al documento de Protocolo -eso con respecto a la intervencién
de Venezuela- Adicional. Si evidentemente no podemos llegar a acuerdo con
el Protocolo Adicional, la delegacién argentina necesita decir que iniciard
consultas con aquellas delegaciones que creen que puedan hacerlo para avanzar
en el sentido de estos lineamientos.

A 1

En cuanto a Uruguay creo que si finalmente consigue sus instrucciones
sobre este papel, no tendri ningin problema para suscribir el documento.

EE—

Representacidén del URUGUAY (Carlos Zeballos). Nosotros vamos a trabajar
sobre ese papel y sobre eso pedimos instrucciones. '

Los nuevos elementos seridn otras propuestas que se pudiera adicionar
por otros paises a ese proyecto.

Es decir, que la idea es hacer la consulta sobre ese texto.

Representacion de MEXICO (Andrés Falcdén Mateos). Sefior Presidente: ante .
el cronograma que se estd planteando para considerar los lineamientos que
ha propuesto Argentina si quisiéramos dejar dos preocupaciones. Uno, sobre
a § la nota misma que ya es de conocimiento de todas las Representaciones ¥ del
i Secretario General referente a la preocupacién de México para que la Secretd

R | ria General proceda, realice un estudio, un documento, con sugerencias SObr?
‘ una politica de aranceles maximos.
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Méxicoe estd convencide de que a plazo medio y largo sdélo a través de
mecanismos de este tipo podrid avanzar sustancialmente en el future hacia un
verdadero proceso de integracidén comercial.

Hemos dicho también que este documento que elaboraria la Secretaria Geng
ral deberia considerar, desde luego, los términos y tiempus convenientes para
los diferentes paises miembros, tomando en consideracidn su situacidédn arance
laria actual y la gradualidad necesaria que debe darse a los palses de menor
desarrollo econdmico Telativo.

Sefior Presidente: este es un clementv sustanclal que entendemos sera
considerado en su oportunidad cuando se traten estos lincamientos de la dele
gaclidén argentina.

La otra reflexidén que hacemos —a reserva de la decisidén que tomen nues
tras autoridades- es sobre el lineamiento nimero unc que presenta la delega
cién argentina referente a que los paises signatarios beneficiaréan sus impor
taclones reciprocas con una preferencia arancelaria consistente emn una redug
cién porcentual del nivel de gravamenes méAs favorable aplicado a las importa
ciones de terceros paises fuera de la Asocilacidn. '

Sefior Presidente: a nivel de nuestra Representacidén tenlamos entendido
gque este articulo se habia superado con una interpretacldén que iba a figurar
en el acta y, por lo tanto, también teniamos conocimiento que cuando se avan
za en el tema v se llega a hablar va de la profundizacidn de la preferencia
arancelaria regional y de la disminucidén de la lista de excepciones el citado
articulo ya habla sido superado en ese sentido.

Sefivr Presidente: dejamos esta preccupacién para que figure en actas
¥, de todas maneras, nuestras autovridades adoptarén las decisivnes que curres
pondan.,

PRESIDENTE. Con relacidn al texto, yo pediria a Secretarla que me escla
reciesa., Yo entlendo, si estoy entendlendo directo castellanc, que hay dos
propuestas: la propuesta de Paraguay de trabajar con base en el documento
dt 1 y la propuesta argentina de trabajar con el dltimo documento que salid
de la Reunidn de Alto Nivel. Yo pregunto: ;son idénticos esos documentos?

Por eso es gque yo vuelvo a mi propuesta orlginal -a mi ildea- para que
el Comité decida porgue entiendo que hay dos documentos.

Puor esuv es que hablé anteriurmente on que la delogacidn argentina prosen

- tase un documentu porque ontendia que habia una diferoncia de pusiciin.

sp

Pero, de cualquier manera el Comité decidirad sobre qué bases vamos a
trabajar. :

Representacidén del PARAGUAY (Antonio Pélix Lépez Acosta). Sefior Presiden
te: hay un s5lo documento y 3 el que circuld en la Reunidn Preparatoria de
Alte Nivel. La Secretaria tombé registros de lus avances logrados sovbre el
documento. Yo me refiero a ese dvcumento con los avances logradus en la Reu
nidén de México.
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SEURETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente, yo creou que son disiialos,
Uno, fue el que resultd, fecha 19 de abril, de la Reunidn Preparatoria y otro
es el que resultd, en definitiva, de la propia Reunidn de Ministros, del 28
de abril, si mal no recuerdo.

Ahora, hay otra posibilidad, o sea es ose dt uno de 28 de abril y 1y
que eventualmente pueda resultar de este documentou, circuladv hoy por Argenti
na. No cabe duda de que todos los puntos que menciona aqui Argentina, marcan
una modificacidn respecto del Acuerdo no. 4, o sea respecto del Acuerdo Regio
nal que instituye la preferencia arancelaria regional. Quiere cecir que sobrs
este documento se puede hacer, efectivamente, un Protocolo Medificatoriv que
contemple estos puntos. Porque son los puntos que modifican textos fundamenti
les del Acuerdo no. 4. También se puede trabajar, como dice Pert, exclusi
vamente sobre este documento de lineamientos generales porque aqui esta conte
nida la sustancia que se pretende modificar del Acuerdo no. 4.

En consecuencia, este documentv puede transformarse, eventualmente, -en
un Protocolo Modificatorio. Pero si solamente se consideran los lineamientos
que aqui estan, éste va a diferir del que resultd en definitiva del Consejo
de Ministros cuando quedaron suspendidas las conversaciones.

Yo me animaria a sefialar desde ya algunas diferencias. Mientras aqui
se habla, en estos lineamientos, de una Reunidén de Alto Nivel, por supuesto
que en disposiciones transitorias, en el documento que resultd de Ministros,
se le estaba encomendando al Comité de Representantes elaborar determinado
tipo de acciones que eventualmente aqui se estdn previendo, con una filosofia
diferente, ser realizadas por una Reunidén de Alto Nivel. Y hay otras diferen
cias, incluso en estos lineamientos, ya lo sefiald el Sefior delegado de Argen
tina, no se estd previendo nada respecto del aumento a los paises de menor
desarrollo econdmico relativo mediterraneos.

Quiere decir que hay algunas diferencias entre el papel que result) de
Ministros y estos lineamientos. De estos linesamientos se puede hacer, sin
ninguna dificultad, un Protocolo Modificatorio y entonces ahi tendriamos dos
Protocolos Modificatorios para considerar el tema.

SECRETARIO GENERAL. Pero, Seflor Presidente, mas aln. Hay dos temas que
no alcanzaron a ser discutidos del dt 1. Como por ejemplo, el tema de la re
composicidén de las listas. O sea que no sé que tan facil es hacer un documen
to nuevo sobre esta base.

i
3

Representacion del PARAGUAY (Antonio Félix LoOpez Acosta). Entonces, ahu
ra queda clara, por lo menos para nvsotros, nuestra propuesta. Es sobre ese
documento del 28 de abril que nosotros habiamos propuesto se hagan los ajus
tes de estos lineamientos propuestos por la delegacidén de Argentina. Eso era
lo que nosotros habiamos propuesto para que se pueda trabajar sobre lo que
seria un proyecto de acuerdo, sea regional o plurilateral.

PRESIDENTE. Justamente, como fue Argentina quien propuso estos lineamien
tus, esta reapertura de las conversaciones, progunto si Argentina esta de
acuerdo coun esta propuesta.

/!
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Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lopez). Si, Sefiur
Presidente; yo estoy de acuerdo con esta propuesta. Y en cuantc a la inter
vencion del Sefior Ruvcco yo le habia anticipado que en materia de clausulas
transitorias queriamos una mayor precisiodn.

En cuanto a los otros aspectos no creo que haya tantas novedades. Noso
tros hemos dicho que la cuestidén de los mediterréneos la considerariamos en
el contexto de otros eolsmentos que estin aca. Asi que mi delegacibén no ve
inconveniente en que se trabaje sobre la base del texto del 28 de abril modi
ficando aquellas disposiciones, comuv la diagonal con ol 20, las exceptiuneas,
etc. y lo que decimos en otrus apartaduvs.

Creuv que as porfectamente factible y yo c¢reov que daria mucha mayor Lrans
parencia a la negouciacidény a las instrucciones que distintas Representaciovnes
enviaran a sus capitales.

SECRETARIA (Néstor Ruocco). Sefior Presidente, si sirve a los 3Sefiores
Representantes, inclusc podemos hacer un documento en el que enfrentemos exac
tamente lo que resultdé de Ministros y lo que surge de estos lineamientos que
se presentan ahora.

PRESIDENTE. No, yo iba a sugerir a consideracidn del Comité lo siguien
te, para cerrar este punto en cuanto al documento basico para las proximas
conversacionas, que ese documente de 28 de abril fuese ajustado a esos linea
mientus y se haga iniclalmente, comuv solicita la Roprosontacion do Argentina,
un Protucole Modificatoric en la idea de que tudos vengamos a firmar., Y si
después, no fuese posible, se harlan otros ajustes, ahi formales, para un
ptotocelo, para otro acuerdo. Pero creo que con eso interpretaria el sentido

‘de Lo que fue aquil presentado.

La delegacidn de Argentina esta de acuerdo con este procedimento?

Representacidén _de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Loipez). Si, Sefiur
Presidente.

PRESIDENTE. ;Alguna observacion de parte de las demas Representaciones?

Bueno, dada la urgencia también acentuada por la Representacidn argentl
na, nosotros hariamos un esfuerzo para el jueves reunirnos. Como acantud el
Representante de Venezuela esos puntos son todos de conocimiento de todos.
Y la Representacidén de México traeri una alta auteridad de la capltal mafiana
y tendra, posiblemente, posibilidades de directamente confirmar sus instruc
ciones sobre ese punto. Y la mayorifa de las delegaciones aqui presentes tuvie
ron posicién en Ciudad de México sobre esos puntos como acentud el Sefior Re
presentante de Venezuela. Creo que no seria diffcil tener una reunién el jue
ves para ver el texto, por lo menos una primera lectura del texto, evidents
mente sin ningdn compromiso definitivo. Y con ese texto en la mano la semg
na proxima, tal vez, tengamos mis instruccilones y posibilidades de avanzar
on el examen de la materia.

Si el Comité estuviese de acuerdvo, entunces, hariamos de esa manera.
Harfamos una reunidén el jueves ya con texto y la delegacldén argentina, en
contacto con la Secretaria General, prepararia dentro de lu propuesto aqui

- en 8l Comitd que es el documento final de la Reunidén de Alto Nivel.

sp
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Bueno, con eso bpasamos al sigulente punto,

Otros asuntos,

PRESIDENTE. La Secretaria General y la Presidencia tendrian algunas in
formaciones a dar, Yo pediria a Secretaria General qua tratase al respect;
de las Reuniones de la Quinta Reunién del Consejo de Ministros. El programa

de trabajos para el sogundo semestre de este afic. Y la Presidencia tendria
dos asuntos a tratar también con ol Comits.

- Reuniones emanadas de la Quinta Reunién del Consejo de Ministros 4 ser in

corporadas en el programa de actividades de la Secretaria para 1990-1991
(documento 336.1/Rev. 1 da 21/V/90).

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: hemos distribuido a lus Sefiores
Rapresentantes ol papel blanco 336.1/Rev. 1 donde, cumpliendo con al man
dato del Comit&, hemos fijado fechas tentativas Para las reunivnes especifi
cas que emanan de la Quinta Reunidn dal Consejo da Ministros de Relaciones
Exteriores de Ciudad de Mé&xico. '

Lo tienen a consideracidn las Representaciones.

Obviaments, que estas fechas fueron selaccionadas en forma muy discre
cional, sin tener demasiados elementos para determinarlas. Pero cumpliendo
con la solicitud de ustedes hemos fijado esas fechas.

PRESIDENTE. La Presidencia queria hacer algunos comentarios al respec
to. Tal vez despubs pudiésemos celebrar un cuarto intermediov para examinar
este documento que llegd ahora.

En primer lugar, creo que seria importante que se prevea una Reunién
del Conssjo de Transporte porque hay temas relsvantes.

Yo entiendo gque no estia en el espiritu del Consejuv de Ministreos ni
del Comité que nosotros pasemos a convocar Consejos Sectoriales, esas convo
catorias para agosto. Nosotros tenemos que hacer la reglamentacidén de los
Consejos Sectoriales. Los Consejos Sectoriales serén una instancia a ser con
vocada a partir de un trabajo base que ya existe y que justifique la convo
catoria de Consejos Sectoriales. Yo creo que ese ftem de Consejos Sectoria
les debe ser sacado, no cabe colocar aqui lorelativo aConsejos Sectoriales.

SECRETARIA (Mario Vacchino). Sefior Presidente: deseamos aclarar el
sentido de la inclusidén de la expresidn "Consejos Sectoriales”. Aqui en
agosto no estamos convocando al Primer Consejo sino que estamos sefialando
que estarlan dadas las bases para la convocatoria de Consejus Sectoriales.
0 sea la reglamentacidén o el conjunto de condiciovnes que lg permitira al
Comité establecer el orden de prioridad, de prelaci6n, de las distintas
rauniones sectoriales. Estaba incluida con ese Gnico sentido, la expresidn,

PRESIDENTE. Yo tengo la impresidn que es mejor sacar esa expresiodn
porque nu estid maduro eso adn. Y prever, entonces, la reunidén del Consejo
de Transpurte, para el segundu semestre.

/
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Entonces, concretamente, estarian fijadas, marcadas, la Novena Reunidn
Extraordinaria de la Conferencia de Evaluacion y Convergencla para la segun
da quincena de octubre; la Primera Reunidén Ordinaria de la Conferencia de
Evaluacién en la segunda quincena de octubre; la Ronda de Negociaciones para
la primera quincena de nuviembre; la Representacién Gubernamental de Alto
Nivel antes de la Ronda de Negociaclones; CASE para julio; Especialistas en
desarrollo clentifico y tecnoldgico. Esa yo entiendo que es una reunidn

"de la OBA; y expertos gubernamentales de Alto Nivel yo entiendo que esta

reunidn es de México, ino?
SECRETARIA (Mario Vacchino). Esa es la que surge de México.

PRESIDENTE. Entonces, tal vez en una proxima sesion del Comité noso
tros podamos reacclonar sobre estas propuestas de la Secretaria General.

La idea de la Presidencia, que estd en consideracidn y a decisidn del

‘Comité, es que el Comité apruebe an bloque esas fechas porque &s un pProegra

ma de trabajos para el segundo semestre ¥y aprobariamus el cunjuntuv de reu
niones para que nosotros tengamos una visidn clara de trabajo y, posterior
mente, nosotros iriamos, en las reuniones del Comité, examinando la sustan
cia, la agenda de esas reuniones.

Esto, yo pediria a los Sefiores Representantes que lo considerasen en
una proxima sesidn y también opinasen sobre esa idea. Encuentro que ganaria
mos tiempo para definir el programa de trabajos del segundo semestre.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcon Mateos). Sefior Presidente:
acompafiamos su propuesta de que este documento que hemos recibido -ahora
se mande a capltales y en la proxima sesidn del Comité& se& pueda aprobar
lo que usted ha indicado.

8{ qulsiéramos que quedara registradoe que sobre este calendario tenta
tivo de reuniones, la Secretaria tuviera presente la preccupacibén de nues
tra Representacién de que por lo menos con treinta dias de anticipacidn
se distribuya la documentacién basica de cada reunlén, asimismo, la agenda
del evento y la agenda anotada.

Representacién del URUGUAY (Carlos Zeballos). Seflor Presidente: esta
mos de acuerdo con la metodologia que plantea la Mesa. Perou, una pregunta
porque nv tengo la Resolucidn aca, (la Resvlucidén correspondiente prevé
que esta reunidn sobre la Ronda de Negociaclones sea de Representantes de
Alto Nivel?

SECRETARTIA (Mario Vacchino). Si, expresamente.

Representacion del URUGUAY (Carlos Zeballos). Ahora, esto deberia ser
precedido por algin tipo de elaboracidén que efectie el Comité& porque con
aste acapite yu calculv que ne van a venlr muchus Representantes de Altu
HNivel a esa reunlbdn, ;no?

PRESIDENTE. Yo entiendo que el Comité, nosotreos, vamus a tener que
dedicar una sesi6n o dos, para saber exactamente qué es lo que queremus
con relacidén a la Ronda de Negociaciones. Porque todavia no estd muy clare
e50.
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Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente:
creo que en posterior reunidn del Comité& podemos analizar y discutir pun
tualmente muchos aspectos., Pero crec que es oportuno que tomemos en cuenta
algunas observaciones que usted mismo hizo notar ¥y se referia exprasamente
a los trabajos que deben comenzar por alla por el Consejo de Ministros,
los Consejos Sectoriales, y me atreve a decir el Consejo Asesor Empresa
rial. Creo que ya debemos definir, en primera instancia, sl marco de ac
¢ién, lineamientos, bases, reglamentacién de trabajos de estos Comités.
Entonces, ya deberiamos pensar también en ir repartiendo los Ltrabajos.

En cuanto a la verificacién de las Conferencias de Evaluacién y Conver

‘gencia, estén propuestas por Secretarfa para la segunda quincena de octu

bre. Particularmente mi Representacién hace notar que no seria muy salu

dable, por cuanto la Conferencia Extraordinaria aparentemente estaria ya
soldada a continuacidén con la Ordinaria.

Creo que seria muy saludable que se trate la Extraordinaria con un
espaclo de tiempo prudencial, de manera que pudiera tratarse en la Extraor
dinaria exclusivamente lo que se refiere a los pafises de menor desarrollo
econdmico relativo, Incluso, para que tenga un perfodo de madurez y de re
flexién las cosas podrian aprobarse o quedar pendientes y ser tratadas o
rotratadas en la Conferencla Extraordinaria.

En ese sentido creo que se hablan barajado unas fechas alrededor de
agosto y octubre; agosto para la Extraordinaria y octubre para la Ordina
ria.

Replanteo esa inquietud a la Mesa, Seifior Presidente.

SECRETARIO GENERAL. Sobre este (ltimo tema, Seflor Presidente, en Ciu
dad de México hubo una discusibén, y la conclusién a la que se llegd fue
que era recomendable que las dos Conferencias, la Ordinaria y la Extraordi
naria, se pudieran realizar una a continuacién de la otra, con lo cual po
driamos tener, primero que todo, una economia procesal y, sobre todo, garan
tizar una asistencia importante para las dos. Esa fue la discusidn que hubo
en Maxico. Ahora, obviamente, los Seflores Representantes tienen la palabra
en esa tema.

PRESIDENTE. Podemos dejar esc para una préxima reunidn. De cualquler
manera, era importante la urgencia y yvo veo aqui que la reunidn de la CASE

- ya estd con fechas. Y yo preguntarfa a la Secretaria General sl eso ya es

de conocimiento de la Presidencia empresarial.

SECRETARIO GENERAL. No¢ hay nada en conocimiente. El primer conocimien
to lo estédn tomando los Sefiores Representantes,

Representacion del URUGUAY (Carlos Zeballus). Con relacién a la reu
nién de CASE, pienso que deblera ser interesante hacer algin tipo de agenda
Lentativa suvbre la base de la profundizacidén de la preferencia arancelaria
regiovnal y de los temas que van a lratar las dos Conferenclas, la Extravrdi
naria y la Ordinaria. Es decir, serla bueno ir a las dos Conferencias cun
un convcimientu cabal de cual es la opinidn del sector privaduv svbre lus
temas que se van a tratar en esas dos Conferenclas y, ademas, sobre la pro
fundizacién de la preferencia arancelaria regional.
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PRESIDENTE. Secretarfia anotd esa preocupacion.

Representacidn del PARAGUAY (Antonio Félix LOpez Acosta). Sefior Presi
dente: ;no serfa ventajoso si la Secretaria nos acercara el papel ya con
fechas, y entonces ahi nosotros vemos la posibilidad? Porque, entonces,
tendriamos una idea més o menos aproximada, ya dentro de un cronograma,
en que la Secretaria podria atender todos estos asuntos. Es bien Gtil que
nosotros definamos las prioridades, desds lusgu; perv las prioridades estan
dadas practicamente por las propias Resoluciones.

Entonces, pienso que quizas esuv nos ayude bastante, ya con fechas bilen
precisas, e incluso hasta podemos consultar a nuestras Capitales al respec
to.

PRESIDENTE. Yo sugeriria a Secretaria General que, atendiendo la pro
puesta del Seflor Representante del Paraguay, no incluyera ssas dos primeras
-la Preparatoria y el Consejo de Ministros- que son para el afio que viene.
Pusiera so6lo las del afic 90 y pusiera las fechas definidas; sugestiones
de la Secretaria para las fechas y después el Comité tomarla una decisidn
respecto de ellas. Pero, a ejemplo de lo que ocurre con CASE, que tiene
fecha 16 v 17 de julio, que pusiera eso también en las otras, y sdlo inclu
yera asas que estin mencionadas. No incluyera las del 91.

Este puntu, entonces, quoda para otra reunidn.

Estudios sobre la preferencia arancelaria regional solicitadus por la Repre
sentacidon del Brasil.

Representacidén del BRASIL (Paulo César Camargo). Quisiera referirme
a otrv asunto, Seflor Presidente.

Mi Representacion quisiera solicitar a la Secretaria General, teniendu
en vista lus trabajus que se realizaran sovbre la preferencla arancoelaria
regivnal, y subre tuduv una evenlual reunidn para tratar ol asunte en noviem
bre, v a fin de afio, la preparacidon de dos documentos basicus que tienen
mucha importancia para el proceso. El primero seria una actualizacién del
documento 305, gque fue un documento muy importante que la Secretarfa Gene
ral prepard el afio pasado, sobre el impacto de la utilizacidén de las listas
de excepciones sobre la eficacia de la preferencia arancelaria regional.
Una actualizaciom de ese documento seria de extrema utilidad como base con
¢creta para las negociaciones, para un entendimiento sobre el asunto.

El segundo pedido serfa un documento, un astudic mas genérico, sobre
el impacto de la preferencia arancelaria sobre los paises de la regitn,
teniendo en vista principalmente la tendencia a una apertura de las econg
mias y el efecto que eso puede estar teniendo sobre la eficaclia de las con
cesiones dirigidas para beneficiar a la regiodn.

Seria entonces un doble pedidv que hariamos a la Secretaria como bases
técnicas importantes para las negociaciones.

PRESIDENTE. Después la Representacl6n del Brasil hard llegar los térumi
nos de ese pedido.
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- Medidas_adoptadas por el Gobierno del Brasil sobre comercio exterior.

PRESIDENTE. Queria pasar a la banca de Representantes para prestar
una informacidn al Comité sobre los cambios, sobre las alteraciones de co
mercio exterior del Brasil. Pero dado lo adelantado de la hora, en una prg
xima reunidén haria una informacidn detallada respecto de la amplia y profu;
da reforma de comercio exterior que pasdé la economia brasilefia. Yo tengg
eso preparado e Inclusive después repartiria un texto que queria presentar
formalmente al Comité&. Eso lo haria en la préxima reunién.

Tengo dos puntos a comunicar al Comité.

Constitucién de grupos de trabajo del Comité.

PRESIDENTE. Fue distribuida una propuesta, acogiendo una sugestion
del Embajador de Colombia, para la constitucidn de algunos grupos infurma
les de trabajo.

La Presidencia procedid a consultas con las Representaciones y hubo
unanimidad en la aceptacidn de esa sugestidn del Embajador de Columbila.

La Representacidn del Brasil prepard esas sugestiones con cincu gru
pos, con temas y con plazos para la realizacidén de lus trabajos.

La idea del Embajador de Colombia, y que la Presidencia acugid y que
explicd ahora a través de la Representacion del Brasil, fue justamente agi
lizar el tratamiento de algunos temas. Evidentemente, esos temas son abler
tos, y si hubiera otros que alguna Representacidn quiera inclulr para que
en ese procedimiento &gil de un grupo de tres pueda profundizar, serlan
incorporados. Posteriormente precisarfiamos verificar el interés de cada
una de las Representaciones de participar en esos grupos. Yo después esta
ré conversando con las Representaclones para ver cbmo se constituirian esos
grupos. De cualquier manera, la Presidencia agradece la sugestion de la
Representaciton de Colombia y espera que ese métodv de trabajo sea Gtil para
avanzar en los trabajos del Comité.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lopez Acosta)}. Nos parece
muy interesante la propuesta que nos ha acercado la Representacién de Colom

bia.

Solamente en este momento nos ocupariamos de consultar a partir de
cuindo serian estos dias previstos; si es a partir de ahora, si es a partir
de la constitucion de lus grupus, a partir del 15 de juniv; en fin.

La preocupacién nuestra es en el entendido de que estariamos ocupados

con la Asamblea de la Organizacién de Estados Americanos y en esos dias
no nos seria dificultoso participar de pleno en uno de estos grupos.

PRESIDENTE. La idea serfa a partir de la constitucidn de los grupos,
después que fueran constituidoes.
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Representaciéon _de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas)}. Nuestra Reprg
sentacién desea agradecer la presentacidn de este papel porque recoge en
forma bastante integra la idca que tenia nuestro Embajador. De tal manera
que queremos eXpresar nuestro apoyv total a esta iniciativa, concretada
en estos términvs. :

Tenemos solamente algunas vobservaciones con respecto a los plazos.
Nos parece que en algunos casos el plazo previsto no es suficlente para
la elaboracidén de los trabajos. Entonces, sugeririamos que se resclabore
un poco el tema de los plazos, mas no el mecanismo, ¥y que se proceda con la
celeridad posible a la organizaciofi de los grupos. '

PRESIDENTE. La Presidencia hara las consultas entonces para la consti
tucidén y ahi los grupos constituidos fijaran los plazos dentro de un limite
razonable.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefiur Presidente:
puntualmente quisiera sugerir que en la Comision 2, Reglamento de Consejos
Sectoriales, también se incluya el trabajo de las bases ¥y formas de trabajou
tanto de la Reunidn del Consejo Asesor Empresarial como también de lous Cun
sejos de Ministros de areas especificas.

PRESIDENTE. El Reglamento de los Cunsejos Sectorlales ya existe.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: sobre este tema la Sacretaria
quisiera preguntar cual seria su rol en estos grupos: iparticiparia la Se
cretaria o lo harian independientemente? Obviamente, la Secretaria estarla
dispuesta a colaborar en todo lo que sea posible.

PRESIDENTE. La idea que yo entendi del Sefior Embajador de Colombia
es que serfa un grupo constituido per miembros de las Representaciones.
Evidentemente que los miembros de esas Representaciones podrian recurrir
a la Secretaria.

La idea os que sea hecho el trabajo por las Representaciones y después
de ese trabajo, como estd dicho, a partir del grupo de tres, seria ampliado
e incluida la Secretaria cuando ss discutiera en el Comité. Pero la idea
seria que hubiese una contribucidén por parte de las Representaciones. En
un primer momento serian reflejados los intereses politicos de las Represen

. taciones y, en una segunda etapa, cuando el asunto fuera discutido en el

Comité, previamente a eso, evidentemente, la Secretaria tendria toda la
informacién, lo que no impide que los miembros de esos grupos recurran a
informaciones, a ayuda de la Secretaria. Esa es la idea.

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente:
se entiende que con este procedimiento de crear los cinco grupos de trabajo,
sin perjuicio de ello la Secretaria va a presentar el plan de accidn trie
nal que estd preparando y a distribuir antes de treinta dias. Ese es un
punto,

El otro punto es gue la creacidn de asos grupos de trabajo, evidente
mente, va a requerlr previamente la presentacidn, por la Secretaria, de
documeniacidén basica. Los temas de tipo juridico, por ejemplo, requieren
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que existan elementos que prepars la Secretarfa, de caracter juridico, para
que los grupos puadan avanzar schre el tema. Porque, una vez culminado un
proceso, pudiera eventualmente nuv tener la base de sustentacién juridica
¥y entonces, todo el trabajo realizado por un grupo no tendria la suficiente
valldez. Es una preocupacién que dejamos, Sefior Presidente.

PRESIDENTE. La idea de la Representacién de Columbia, comu la entendid
la Presidencia, fue exactamente camblar lo que hemos estado hacienduv en
los dltimos afios. Es decir, que las Representaciones tengan opiniones inde
pendientes de la Secretarlia General. Inclusive, si alguna sugestiodn no
fuera juridica, la Secretaria General dira que no es juridica ¥y nosutros
la abandonaremos. Pero que haya un trabajo que obligue a las Representacio
nes. La idea no es pedir un papel a la Secretaria General; esuv fue hecho
siempre. En estos Gltimos treinta afios se hizu eso. La idea dol Embajador
de Colombia, que contd con el apoyo de la Presidencia, entendi que era cam
blar un poco eso, justamente: que las Representaciovnes pudieran tener algﬁ
nas ideas; que después la Secretaria puede decir: "No es posible; eso no
cabe porque no estd dentro del Tratado”. Pero que haya alguna iniciativa

por parte de las Representaciones.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Yo tengu la misma
inquietud de la Representacidén de México. Creo que debe participar la Secre
tarfa en estos grupos, no solamente por el apoyoe juridice o técnico sine
porque tienme la visidn de conjunto de los temas. Muchas veces va a ser inse
parable el tratamiento que le dé& un grupo a un tema del que le esté dande

otro. La visién de conjunto la va a tener la Secrataria. De tal manera que
a m{ me gustaria que estuviera la Secretaria en estos grupos.

PRESIDENTE. Una cosa no excluye a la otra, No tenemos inconvenienta
en que la Secretaria participara para dar un poco mds de iniciativa a las
Representaciones, 8Si las Representaclones no quieren tener iniciativa ¥y
quieren que la Secretaria tenga las iniciativas, nuv hay ningin incunvenien
te. No hay ninguna intencidn de excluir a la Secretaria.

Representacidén del URUGUAY (Carlos Zeballos). Yo queria manifetar la
misma precocupacién que el Embajador Barros. Crec que es necesaric que la

- Secretaria participe, no sbélo por la parte del apoyo técnico que puede pres

tar, que en muchos casos s&s valioso, sino que ademads un puco para que la
Saecrotaria esté interiorizada de los temas que se estan discutiendo. Son
temas de bastante importancia; en muchos posiblemente vamos a necesitar
asesoramiento técnico, basicamente juridico, y si desconectamos a la Secre
tarfa de lo que estan haciendo esos grupos, me da la impresidn que cuando
necesitemos el apoyo de la Secretaria, vamos a encontrar a una Secretaria
que no sabe lo que se estd discutiendo. Yo creo que seria mas conveniente

que participara la Secretaria.

Representacidédn de VENEZUELA (Santos Sancler Guavara). lgualmente, Se
fior Presidente. Nosotros creemos que la presencia de la Secretaria es con
veniente en este tipo de reuniones.

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). Seficr Presidente:
quisiera ser mis practico en nuestra preocupacion.
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El Consejo de Ministros aprobd la Resolucidn 21 y en la parte resolu
tiva, que esta muy claro, hay que preparar toda una reglamentacidn, etcéte
ra, que permita convocar a los Consejos Sectoriales.

El entendide nuestro os que en este enfoque la Secretaria juega un
papel fundamental para que pueda proporcionar a éaste grupo de trabajo la
sustancia que constituiria concretar ese mandato del Conseju de Ministros.

Safior Presidente: nosotros seguimos insistiendo en que algunos temas
deberan ser previamente precedidos de sustancia béasica alaborada por la
Secretaria y otros no lo raqueriran.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
yo apoyo la idea de la constitucién de los grupos de trabajo; me& parece
que la elaboracibén estd muy bien confeccionada.

Al mismo tiempo pienso que es indispensable y atil la participacion
de la Secretaria. Y alin mas: pareceria que partir de cero én algunas cosas
resulta algo dificultoso, por lo cual gquizds la presentaclidn de una propues
ta, de una propuesta fundamental, por supuesto, sujeta a todas las chserva
ciones y a todas las modificaciones que los Representantes puaden introdu
cir, un documento fundamental que nos permita avanzar, es importante.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Prasiden
te! yvo quisiera recordar simplemente que la propuesta de nuestra Repressnta
cién tuvo como punto de partida la observacién de la cantidad tan coplosa

‘de actividades y de estudios que tenemos que llavar a cabo, emanados de

la presente Reunién de Cancilleres. Es decir, es una serie de actividades

muy abundante, importante y, por lv tanto, nuestro interés al hacer la pro

puesta apuntaba hacia la facilitacidén de sasos trabajos, que muchas veces
van a tener que sar hechos en forma simulténea. Entonces, de ahi parte pues
la idea que nos dividamos en estus grupos de trabajo. Pero lo hicimus en
forma muy general, para concretarlo -esto s una concrecidn la que nus han
presentado hoy- y consideramuvs gque recoge, comu decia inicialmente, {ntegra
mente 1o fundamental de nusstro pensamiento. Perov consideru también que
la presencia de la Secretaria no se estd excluyendo de este planteamiento.
¥ valdria la pena contemplarla expresamente.

Representacidén del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Prasidente:
un poco en el mismo sentido, creo que el tema no es si la Secretaria estéa
o no estd presente. 51 tres Representacivnes se consideran en capacidad
de redactar, pur ajemplo, un proyecto de régimen de votacidn, un proyecto
de reglamento de Consejos Secturiales, me parece que no es axcluyenta que
lo hagan por propla iniciativa. Ademés, es importante que las Rapresentaciy
nes, individual o colectivamente, demuestren que tienen capaclidad de imni
ciativa también sobre los diferentes temas que hay en la Asociacidn. Po
drian hacerse proyectos y posteriormente, también en ese nivel informal
en que se mueve cualquier grupo de trabajo en cualquier organismo interna
cional del mundo, recurrir a la Secretaria para pedirle su asesoria y pra
guntarle si ese proyecto estd o no estd blen hecho y qué cosa le falta.

De manera que creo gque estamos discutiendo en base a extremos. Como
dice la Representacidn de Colombia, este planteamiento no es excluyente
y mi Representacidén nunca lo entendid asl.
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PRESIDENTE. Muy bien. Yo creo que ese es &l sentidu, justamente, de
la propuesta: que no se esta excluyendeo nada. Y la idea, dentre de lo que
propusc &l Sefior Representante de Colombia, era hasta facilitar a la Secre
taria, porque la Secretaria esta con mucho trabajo, estd con deficiencia
de personal; sabemos las limitaciones que la Sacretaria tiene y ya mas de
una vez ofmos que algunas cosas no pudran ser hechas porque uvtras cosas
estin siendu hechas. Entonces, era en la idea do ayudar.

Ahora, queda entendido, por declsidn del Comité, que los grupus recu
rran a la Secretaria para buscar inspiracidén o apoyoo lo que quieran. Evi
dentemente, no se estad excluyendo a nadie. De cualquier manera, quedan crea
dos. -

Entonces, la Presidencia hard las consultas para ver cémo quedan inte
grados esos grupos y se comenzaria el trabajo lnmediatamente.

Status de Observador de la Comunidad Bconémica Furopea.

PRESIDENTE. Un fGltimo tema que yo queria mencionar dipe respepto a
contactos mantenidos con representantes de la Comunidad Egconémica Europea.

En la calidad de Presidente del Comité, yo reecibl al Embajador de la
Comunidad Econbémica Europea y me fue pedido que transmitiese al Comité,
de manera preliminar ain, la intemncién de la Comunidad de partiecipar en

calidad de Observador del Comité de Representantes de la ALADI.

Yo transmito oficialmente a los Sefiores. Yo tuve oportunidad ya de
hablar sobre ese asunto con la mayoria de las Representaciones y pedirfa
que lo més rapidamente posible hubiese una reageidn de los Sefiores a ese
pedido, para que la representacidén de la Comunidad pudiese ofigialmente
presentar su pedido de integrarse como Observador de la ALADI.

A partir de las instrugsciones recibidas, entonses, de las Representa
ciones, comunicariamos a la Comunidad, &sta haria el pedido formal y noso
tros aprobariamos, si fuera el caso, su pedido.

Y otro asunto también, relapcionado eon la conversagidén que mantuve
con los representantes de la Comunidad, es que la representagi6n comunita
ria ya estuvo en eontacto com la Sepretaria General también para tratar
la eventual firma de un -asuerdo con ALADI. Ese acuerdo de la Comunidad eon
la ALADI no es un acuerdo de rutina de la Asoglacidn,

La Presidencia entiende que los palses mlembros se deberan manifestar
gobre ese acuerdo eon la Comunidad. La Comunidad aguarda algin tipo de indi
caciébn de nuestra parte en cuanto a las 4Teas prioritarias que pasarian
a integrar ese acuerdo que seria firmado econ la Asociacidén. Esto no tiene
tanta urgencia; la primera urgencia es la cuestilitn del status de Observa

dor.

La cuestién del acuerdo, la Presidencia entiende que es un asunto 1im
portante que debe mereger una reflexidn de pada pals y que debemos tener
una posicidén conjunta respecto de las areas que deben ser eventualmente
incluidas en el acuerdo, si es que el Comité de Representantes entiende
que debemos tener un acuerdo con la Comunidad.
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Representacibén de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Sefior Presiden
te: no sé si en esa informacidn que usted recibid no venfa Inserto el con
cepto de que una gosa estaba amarrada con la otra.

PRESIDENTE. No, no.

Representacién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). No sé; me atrevo
a depir que en ambos casos deberfa haber en forma expedida y por eserito
dogumentos ...

PRESIDENTE. Lo que hubo fue un sondeo de la Embajada somunitaria aqui,
y yo estoy transmitiendo a los Sefiores ese sondeo. No hubo papel alguno;
no entregaron papel alguno.

Justamente, dada la deligcadeza del tema ellos s6lo van a presentar
un papel formalmente suando nosotros estemos de acuerdo gcon eso. Es un son
deo el que estéan haciendo. Y la cuestién del aguerdo fue mencionado en una
primera gonversagcién gon el Secretario General y conmigo; y no adelantamos
ningfin punto definitivo; apenas dijimos que ibamos a transmitir al Comité
los dos puntos.

Representaciébn del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior Presidente: sin
perjuicio de que vamos a hacer la consulta pertinente sobre lo que ha plan
teado usted -y pensamos que no debe haber muchas dificultades para acep
tar a la Comunidad como Observador- habia un problema de fondo que se dig
cutibé en diversas oportunidades y que el Comité nunca resolvib, que es sQO
bre el status de Observadores, que no hace referencia coneretamente al proble
ma de la Comunidad pero puede hacer referencia a otras soligitudes si se

_abre mucho la puerta. Tal vez la Secretaria debe tener en su poder los ante

cedentes de cuando se discutié el tema -creo que lo habia planteado Argenti
na, inclusive- y seria interesante ver el tema en términos generales, al
margen del pedido conereto de la Comunidad, porque nunca se pudo 1llegar
a una solucién sobre el status de Observadores. Y, en algunos casos, las
soligitudes para obtener la calidad de Observadores plantearon algunas difi
cultades a eiertos palses. Entonees, no es un problema de votar. Evidente
mente, para aceptar un observador tiene que haber un gonsenso de los once
palises.

Pero, de gualquier manera, es0 no esti reglamentado, no estd degidido
v las normas del Tratado no lo establecen, y es un tema que esth en el aire
desde hace dos o tres afios, que hubo grupos de trabajo, distintas reuniones
para analizarlo pero nunpa se llegbé a uma solusidén sobre el tema general
de los observadores.

PRESIDENTE. Eso ereo gque es otro tema. El gcaso de la Comunidad no es
el gaso de un pais. Hay tres paises de la Comunidad que ya son observadores
Portugal, Espafia e Italia ya son observadores, y se trata de una Organiza
gil6n, de-una Institucién; no es el caso de paises. Hay algunos paises que
pidieron y que no hubo respuesta. Pero tal vez el caso de la Comunidad pue
da ser tratado independientemente de los otrcs casos que estan pendientes.

Representaci6én del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Si blen es eclerto
1o que la Presidencia sefiala, en el sentido de que no hay relapién directa
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con la preogupaeibn que menciona el Sefior Representante del Uruguay, oreoc
que en alglin momento hubo algunas scligitudes planteadas, no sé& si en forma
de sondeo o formalmente para acceder al status de Observador. '

De manera que yo ereo que el rema es lo suficientemente deligado ¥
explipa el por qué del pedido que ha formulado el Embajador de la Comunidad
Econbémica Europea para tener una percepcidén elara de eonsenso sobre la re
eeptividad que tendria el eventual status de Observador que solicitaria.

Es deeir, en otras palabras, creo que debiera haber aquil un entendi
miento politico totalmente transparente y unanime y hacérselo saber asi
al Representante de la Comunidad Econémica Europea. Me parece que el sondeo
es delicado, de nivel politico sufigiente @omo para tratarlo son cuidado.

Representacién del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla). Solamente
para informar que nosotros recibimos esta informacién y haremos la consulta
pertinente, no obstante sugerimos que, dada la naturaleza del tema, sea
tratado en otra reunién del Comité en profundidad. El tema ha sido ya, en
otra eireunstancia, debatido y analizado en Sala, por lo gual entendemos,
como ya dijo la Representacidn del Uruguay, que existen antecedentes vy,
en gonsecuensia, deberlamos tenerlos en gonsideragidén. Cualquiera sea 1la
depcisién que tome el Comit&, nosotros la estariamos acompafiando desde ya.
Y dado lo avanzado de la hora, Presidente, y el gompromisc que nuestra Re
presentagibén tlene rogarla nos disgulpe, estariamos retirdndonos de la SE
la.

PRESIDENTE. No, era todo, nosotros vamos a cerrar la sesibn.

Representaci6én de MEXICO (Andrés Faleb6n Mateos). Senor Presidente:
deseamos referirnos al aspecto de pooperacidn que Aauseulta la Comunidad
Fcondémica Europea con la ALADI. Y, Sefior Presidente y sobre todo, identifi
gar por los palses eventuales &reas prioritarias.

Consultarfamos a la Secretarla General si en su oportunidad ne seria
negesario que nos presentara un bosquejo, un proyecto, para que fuera remi
tido a las capitales v ahi sf se pudiera enriqueger; serfia saludable para
todos.

SECRETARIO GENERAL. Si estamos trabajando sobre eso, sobre unos térmi
nos de referencia. Estamos estudiando, investigando, y tenemos gontagctos
muy estrechos con la Comunidad.

Vale la pena repordar que la Comunidad reeién se establecidé en el Uru
guay como Representacibén. Yo no ereo, sinceramente, que el tema haya sido
discutido en el pasado eomo lo planteéd el distinguido Representante del
Paraguay. La Comunidad apenas acaba de establecerse; estan con mugho entu
siasmo, ustedes lo han podido ver y pensamos que puede ser alge muy positi
vo.

Sefior Presidente: teniamos la informacién que iba brindar el Dostor
Juan Francisco Rojas sobre su visita a Chile, estadia en la Asamblea de
la CEPAL, pero yo creo que sera mejor el préxime jueves,
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PRESIDENTE. Eso, junto con mi explicaeién, quedaria para el jueves
también. :

Muy bien; se levanta la sesiém.





